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Iz delavskih krogov. 
Zahtevajo vočjo olačo. 

150.000 ŽELEZNIŠKIH DELAV-
CEV JE SKLENILO ZA-

HTEVATI VEČJO 
PLAČO. 

Organizacije železniških delavcev 
bodo železnicam predložile 

te zahteve. 
—o— 

VELIK PROMET. 
- o 

Chicago, 111.. 9. novembra. Tukaj 
se je iced železničarji pričelo vse-
stransko gibanje za povečanje plače, 
kajti 150,000 delavcev, kteri vsi so 
vslužbeai pri ravnili železnicah je 
sklenilo zahtevati, da se jim plača 
poveča. V prvo skupin jo teh d t lav-. ' 
cev spada 125.000 sprevodnikov, za-
viračev, nosilcev prtljage in drugih ( 
vslužbencev, kteri vsi so vslnžbenci 
na železnicah iztočno od C hie a ga do 
Atlantika. Ti. delavci zahtevajo, da 
se jim plača poviša od deset do dva-
naj«t odstotkov. 

! V drugo -k ti pin jo spada 25.000 de-1 1 ; 
laveev. kteri delajo na železnicah za- [ 
padno od Clrica;ra. Ti delavci za- ; 
htevajo, da se jim plača poveča za 
^ods to tkov . r 

Tretjo skupin jo tvorijo samo ehi- , 
caški čuvaji izogibal i šč in v to sku- , 
pinjo spada 2500 delavcev. Ti zalite-
vajo, da se jim poviša plača za pet j 
centov na uro. alM nnHHRli 

, . ' ' . . V . j 1 

I nija čuvajev železniških izogiba- , 
lišč za Severno Ameriko je šele ne- j 
davno zahtevala pri svojem zfrorova-' . 
ti j « v St. Paulit. Minn., da se jijenim' ; 
članom poviša plača za pet centov na 
uro. Delavci so že stavili svoje za- | 
h t eve raznim železnicam in slednje j 
so naznanile, da bodo do 15. novem-
bra odgovorile. 1 ? 

Iztočni železničarji zahtevajo po- , 
večanje plače za to, ker so njihovi < 
zapadli to.ariši dobili povišano pla-, i 
čo malo predno so se pričeli slabi ča- 1 

si, oziroma kriza ali panika. 
Tukajšnji čuvaji izogibaliŠč dobi-' j 

vajo sedaj po 32 do 37 centov na -
uro, toda to je po njihovih zatrdilih i 
premalo. Orirauizovani železničarji _ 
so poslali svoje zahteve osemnajstim i 
različnim železnicam in so zajedno c 
naznanili, da pričakujejo odgovor na, < 
svoje pozive do 2. deoembra. Tudi J 
strojevodje bodo sedaj stavili svoje h 
zahteve raznim železnicam, vendar 
pa še ni določeno, ktera unija bode ' 
strojevodje zastopala, njihova lastna': 
ali pa ona kurilcev, kajti k slednji' 
uniji spada nekaj nad 5000 stroje-
vodij. Unija strojevodij trdi. da je 
le ona jetlina. ktera ima pravico sta-
viti zahteve glede plače za svoje čla-
ne in tudi one strojevodje, kteri so 
ilani unije kurilcev. 

o 
CANADSKA VOJNA MORNARICA j 

Canadska vlada namerava zgraditi 
sedem vojnih ladij, 

—o 
Ottawa. Ont., 9. novembra. Vlada 

canadskega dominija bode takoj po-j 
četkom zasedanja canadskega parla- • 
menta predlagala, da se stori vse, 
potrebno za ustanovitev posebne ea-
nadske vojne mornarice, kar namera-
va storiti s tem, da se pred vsem! 
zgTadi tri križarke druzega razreda, 
in štiri torpedolovke. Te vojne Ia-
dije bodo zgradili v Angliji, kajti Ca-
nada nima svojih ladjedelnic, v kte-
rih bi se lahko gradilo vojne ladije. 
Vlada bode nadalje predlagala, da sej 
v Canadi ustanovi posebna šola zal 
mornarične častnike in podčastnike. 
iNova vojna mornarica zajedno z po-' 
t^bnimi navedenimi šolami, bode ve-' 
Ijala vsako leto po $3,000.000. 

o 

Nov avstrijski konzulat. 
Nov avstrijski konzulat bode 

otvorjen dne 1. januarja 1910 v Win-
nipeg, Manitoba, Canada. Konzul pa 
postane tam naš rojak dr. John 
Schwegel. Dr. Schwegel je sedaj j 
konzul v Montrealu, Canada, a preje j 
je bil trgovinski poročevalec za trgo-; 
vinsko ministerstvo v New Yorku; i 
znan je tudi rojakom v Chieagu, 111., j 
itt sploh po Zjediujenih državah. — j 

Velika prevara pri I 
Big Four železnici. 

t m 

BLAGAJNIČAR IMENOVANE ŽE- j 
LEZNICE, O HAS. L. WAR-

RINER SI JE PRILA-
STIL $643.000. 

r 
Defrandant je sedaj v ječi, kjer pri-

cakuje končne obsodbe. 

PRED VELIKO POROTO. 
o 

-

Poročali smo, da je blagajničar 
Big Four železnice. C h as. L. Warri- 1 

i ner prevaril imenovano železnico zai< 
veliko svoto denarja. Vendar se je|i 
pa mislilo, da svota, ob ktero je pri-; i 
šla Big F 

our, ni bila tako velika,; j 
kakor se sedaj naznanja. Podpred-' , 
tednik imenovane železnice, Albert j j 
II. Harris v New Yorku. ki je zajed-j j 
no tudi podpredsednik New York' l 
Central železnice, naznanja, da je i- ( 
menovani blagajničar, ki je bil v po-' j 
slen v Cincinnati, O., poneveril lepo t , 
svoto $<>43.000. Od te svote je po- t 
tem Warriner vrnil družbi nekaj nad! j 
$100.000 in družba, ktera je za nje-1 j 
govo poštenost jamčila, bode plačala 
$50.000. toda kljub temu ima želez- j 
nična družba v sled varljivega urad- ( 
nika po! milijona dolarjev zgube. 

Warriner je dalj časa sistematično , 
varal železnično družbo in sicer na ( 
ta način, da je pojedine zneske želez- ^ 
ničnega denarja napačno vknjiževal. j 
Koncem vsakega meseca je dobival j 
velike svote denarja od lokalnih a-

. . 'i. gentov in te svote si je jednostavno 
pridržal. ter jih napačno vknjižil pod 
" sprejem ki Na ta način je dalj 
časa prikrival svoje prevare in ker 
je promet vedno večji, je naravno v * 
primeroma kratkem času nabral ve- ^ 
liko svoto denarja. s 

Njegovim prevaram v Cincinnati 
so prišli na sled takoj, ko se je pri- 1 

čelo v tamošnjih železničnih uradih 1 

govoriti, da njegovi računi niso po- \ 2 

vsem v redu. Ko se ie o tem v New * 
. . . I 

Yorku zvedelo so takoj odredili pre-
iskavo njegovih knjig in so poslali ^ 
posebnega zastopnika iz New Yorka i 1 

v Cincinnati. Ko je slednji prišel v j ^ 
imenovano mesto, je našel Warriner- i 1 

ja samega v njegovem uradu in tako 1 

mu je povedal, čemu je prišel v CLn- 1 

cinnati. Warriner je takoj priznal, 
da mu primanjkuje denarja in po- 1 

tem so ga skrbno čuvali, dokler ga 1 

niso aretovali. 
V zvezi s to tatvino je pričakovatij 

v kratkem nadaljnih ar 
rinerja bode sodilo porotno sodišče 
ra ii tatvi.ie in velike prevare. 

ROJSTNI DAN ANGLEŠKEGA 
KRALJA. 

, Angleški kralj Eduard je praznoval 
včeraj s vej 68. rojstni dan. j p l 

London. Anglija. 10. novembra. 
Kralj Eduard je praznoval včeraj 
v krogu svoje družine in nekaj intim-
nih prijateljev v Sandringliam svoj 
68. rojstni dan. Kralj j e pri naj-

j boljšem zdravju. Iz vseh strani sve-
| ta je dobil iskrene častitke. 

Od 
ranega jut raj naprej sta spre-

jemala kralj in kraljica prebivalce 
Sandringhama in jih pogostila in kra-

I Ijevska dvojica jih je osobno spre-
jela. 

* ' o 
SLOVENSKE NOVICE. 

Kakor se nam poroča, nameravajo 
.tudi naši zavedni rojaki v Calumetu, 
Mich., ustanoviti podružnico družbe 
sv. Cirila in Metoda. V ta ramen vrši 
se prihodnjo nedeljo ustanovni shod. 

'Želeti je mnogobrojne udeležbe. Calu-
metčanom pa čestitamo na njih na-

j rodni zavednosti in tako tudi našemu 
J bratskemu listu "Glasniku", ki se 
i je zavzel za tako važno stvar. 

Pričakujemo, da bodo tudi druga 
slovenska mesta in drugi še ostali slo-
venski listi temu sledili. 

Preveč dima v Chicago. 
Mestne oblasti v Chieagu, HI., na-

meravajo v kratkem izdati odredbo, 
da sc mora v mestu v nadalje rabiti 

j le kok iz mehkega premoga, kajti le 
^ a ta način bode mogoče odpraviti iz 
mesta 

neznosen dim. 
I i 

Poslopje kaz. sodišč 
ni v veliki nevarnosti. 

VSLED TEGA IMENOVANO PO-
SLOPJE V NEW YORKU 

NE BODO PODRLL 

Poprave na poslopju bodo veljale le 
$12.000 in potem bo zopet 

za rabo. 

IZJAVA INŽENERJEV. 
o 

Inženerji mesta New York, ka-
kor tudi zastopniki stavbenega ura-
da v našem mestu so poslopje, v kte-
rem so nastanjena kazenska sodišča 
mesta in county j a New York, so ime-
novano poslopje, ktero je pričelo na 
vseh krajih pokati, sedaj natančno 
preiskali in včeraj so poslali svoje 
poročilo mayorju McOlelianu. V i-
menovanena poročilu priporočajo zve-
denei , naj se one stene, ktere so raz-
pokane za sedaj krepko podpro, kte-
ro delo se zamorc tekom desetih dni 
dokončati. Takoj, ko je to delo do-
končano. se zamorejo sodišr-a zopet 
nastaniti v poslopju in nadaljevati 
svoje vsakdanje poslovanje. Vseka-
ko se pa mora na poslopju, oziroma 
na stenah pritrditi razne inštrumen-
te, kteri dokazujejo v koliko se ta 
ali ona stena pogreza. Ti aparati naj 
ostanejo potem leto dni na poslop-
ju. da se dožene v koliko se nevar-
nost večja. Šele po preteku jednega; 
leta se bode potem določilo, naj se h 
za poslopje zgradi povsem nova pod-! 
stava, ali pa naj se sedanja izboljša.' 

Zaprtje bližnjih cest je po mne-
nju inženerjev nepotrebno in takoj! 
potem, ko je mayor prebral imeno-
vano poročilo, je odpozval policaje, 
kteri so stražili vse bližnje ulice, ki 
so bile za promet zaprte. Pri današ-
nj? seji občinskega sveta se bodel 
predlagalo, da mesto dovoli $12.000,j 
za podporo sten . Razna sodišča so 
se preselila v orožarno 71. polka, 
kjer so sodniki rabili mesto miz, na-
vadne zaboje za streljivo. Včeraj so 
morali z obravnavami dolgo čakati, 
kajti v vsem poslopju ni bilo mogoče 
najti svetega pisma, brez kterega ni' 
mogoče soditi, kajti na sveto pismo' 
morajo vse priče priseči. 

Coronorji so se nastanili zaačsno 
v starem sodnem poslopju na vogalu 
32. ulica in 2. Ave. 

• o 
] 

TRIJE MRTVI. 

V Tennessee sta zadela tovorni in i 
osobni vlak skupaj. 

i 
Knoxville. Tenn., 9. novembra. Naj 

Louisville & Nashville železnici, bli-
zu Mvnatt, sta zadela danes Ciru>i-I 
naški osobni vlak in nek tovorni! 
vlak. Kolikor je dosedaj znano, so j 
bile tri osebe ubite. Pri koliziji so! 
se pretrgale brzojavne žiee in radi, 
tega ni mogoče dobiti natančnejših' 
podatkov o nesreči. 

« o • 

Zopet povečanje angleške vojne 
mornarice. 

London, 9. novembra. Angleška; 
vojna mornarica je naročila gradnjo 
dveh novih oklopnih križark modela 
Dreadnought, kterih vsaka bode no-; 
sila nekaj nad 26.000 ton. in vozila i 
po 28 milj na uro. Vsaka teh ladij 
bode dolga po 700 čevljev, oziroma le 
62 čevljev manj, kakor največja Cn-
nardova parnika Lusitania in Maure-
tania. Vsaka ladija bode veljala po 
10.000.000 dolarjev. 

Te dni bodo pričeli v Portsmouthu 
graditi tudi oklopnico Orion, ktera 
bode nosila 22.000 ton in bode tudi 
jedna največjih oklopnic angleške 
vojne mornarice. 

Žrtev zločincev. 
Na stopnicah, ki vodijo v postajo 

podulične železnice na 79. ulici v 
New Yorku so našli v noči od včeraj 
do danes kakih 27 let starega moža 
nezavestnega. V J. Hood Wright 
bolnici, kamor so ga prepeljali, se je 
izkazalo, da mu je čepinja prebita. 
Kdo je ponesrečeni, se še ne ve. Na 
istem prostora je bil prošlo soboto o-
ropan Chas. Eller iz East Orange za 
svoto $200. , 

Nesreča na morju. |l 
Potopljene ladije.! 

PRI BLOCK ISLANDTJ NA LONG 1 
ISLAND SUNDTJ STA SE 

POTOPILI DVE 
JADRANKL 

Katastrofa se je pripetila v ponede- j 5 
! 

ljek zjutraj. Jednajst mrtvih. 

DVA REŠENA. 
• o 

Pri Block Islandu na Long Island; 
Sun d u se je minoli ponedeljek zjutraj: 
pripetila katastrofa, o kteri se je v j r 
New Yorku šele danes zvedelo. Tam; 
sta na namreč imenovanega dne za- ! (j 
deli skupaj dve jadranki in tem po-' -
vodom je vtonilo jedna jst mornar- ^ 
j e v ; . . ! * est o nesreči je prinesla v naše j 
mesto Jadranka William .Tones. s j 0 
ktero sta prišla v New York tudi dva ^ 
rešena Filipinca, ki. sta služila na j 
jednej omenjenih ladij kot mornarja. a 

Kolizija se je pripetila med ja- j 
drankama John S. Bennett iz Liver- j, 
pool a. N. S. in Merrill C. Hart, ki je 4 
bila na poti iz Thomastowna, Me., v( ^ 
New York. Razvaline obeli ladij jej 
včeraj valov ie pričelo metati na kop- ^ 
no na Block Islandu in vse kaže na s 
to, da se razun imenovanih, dveh ^ 
Filipincev ni nihče rešil. Jedna la-l 
dija se je takoj po koliziji potopila.' 

i dočim je druga ostaia na vodi še 45? 
minut in potem je tudi ta zginola v j 

! vaJovju. ' ( 
Jadranka William Jones, ki je bila c 

nakrcaiia z stavbenim lesom, je plu- n 
j la z hitrostjo po pet milj na uro 

proti jugu, ko se jej je približala 
druga ladija iz kterej so jej nazna-

, Rili. da je zavozila v neko jadranko 
j in prosila za pomoč. Predno so jej ^ 
! pa zamngli pomagati, se je že poto-
pila. Potem so ugledali dva mornar-i 
ja. ki sta plavala po vodi in kričala i 
na pomoč. Ta dva sta bila Filipinca. 
koja so sedaj dovedli v New York. n 

' 1 o | n 
k 

$12.000 škode. c 

Samo to, da ni bilo vetra, je ob- h 

I varovalo v ponedeljek zvečer blok ob 11 

! Villa Ave. med 205. in 206. ulico1 v 

Bronx Borough v New Yorku popol-; ̂  
j nega razdejanja. Blok t vori deset I 
i tri nadstropnih hiš. V eni istih, na " 

štev. 3159 je nastal v kleti za premog^1 

| ogenj, ki se je razširi! tudi na štev. 1 

3161 in štev. 3163. Škode je 12.000 1 

i dolarjev. ' 

Velik požar. r 

Trgovski del mesteca Buck Creek, i 
jlnd., ktero se nahaja nedaleč od In- i2 

'dianapolisa, je zgorel, in škoda znašaj' 
. i -f100,000. 1 

Poslovanje liberalne španske vlade. 
| Madrid, 10. nov. Liberalna špan-

' *ka vlada je odpravila v pokrajini 
jCataloniji, oziroma v mestih Barce-

i ; s 
j Iona in Gerona vojna sodišča in iz-1 ^ 
jjemno ali vojno stanje, ktero je prej- j f 
| šnja klerikalna vlada proglasila po i j 
. zadnji revolti v juliju. Jetnike, kteri: ^ 
so bili obsojeni za časa klerikalne i ' 

['vlade vsled političnega delovanja, bo- j 
> do izpustili. f l m . — j — — — — — — — — i 

; Denarja v staro domovine i 
> pošiljamo 
- za $ 10.30 50 kron, | ] 
- za 20.45 100 kron, , 
> za 40.90 200 kron, , 

za 102.25 500 kron, j 
'Jza 204.00 1000 kron, ] 

za 1018.00 5000 kron. , 
1 Poštarina je všteta pri teh svotah. ] 
? Doma se nakazane svote popolnoma ] 

izplačajo brez vinarja odbitka. 
Naše denarne pošiljatve izplačuje 

c. kr. poštni hranilni urad v II. do 
) 112. dneh. i 
r Denarje nam poslati je najprilič-
j neje do $25.00 v gotovini v pripore- ; 
a cenem ali registriranem pismu, večje 
t zneske po Domestic Postal Money 
e Order ali pa New York- Bank Draft. 

FRANK SAKSER CO., s * 
_ 82 Cortlandt St., New York, H. T. 
a 6104 St. Clair Ave^ K. R, 
- Cleveland, Ohio. 

Celo vas kupili. 
Za svoto $3,000.000. 

NEK NEWYORŠKI KONZORCIJ 
JE KUPIL VAS WOOD-

MERE NA LONG 
ISLANDU. 

Zajedno z vasjo je kupil konzorcij 
tudi 400 oral veliko 

zemljišče. 

ŠPEKULACIJA. 
o 

Včeraj popoludne je vasica Wood- ' 
mere na Long Islandu, ktera je tvo- ' 
rila del Velikega New Yorka, dobila ; 
drugega lastnika in s tem se je izvr-
šila največja zemljiška transakcija, 
kar jih pomni zgodovina našega me- , 
sta, izimši nakupa otoka Manhattan.; 
Imenovano lepo vas, kakor tudi vse 
okoličansko zemljišče je kupil nek 
konzorcij, kteremu je Maksimilijan 
Morgenthau, predsednik Hudson Re-
alty Co.. na čelu. Zemljišče je prodal j 
Robei-t L. Burton. Zemljišče, ktero ; 
je kupil imenovani konzorcij, meri j 
400 akrov in na njem je 38 stanovanj-
skih hiš in več družili poslopij. 

Kolika je bila kupnina, se spočet-
ka ni zamoglo zvedeti, toda kasneje , 
se je dognalo, da znaša kupnina 
$3,000,000. Morgenthau je organizo-
val sindikat, v kterem so zastopani 
razni newyorški finančniki. 

Vas Woodmere se nahaja ob Long' 
Island železnici blizo Lawrence in j 
Cedarhurst, oziroma v bližini Jamai-
ca Bay in je priljubljeno letovišče j 
newvorskih bogatinov. 

o —— 

DRAG LOV. 

Lov na roparje, ki so ukradli $10, je 
veljal že $30,000. 

Lewis t own, Pa., 10. nov. Onih 
dveh roparjev, ktera sta pred dvema j 
meseci ustavila nek vlak Pennsylva-
nia železnice in oropala blagajno, v ; 
kteri sta pa našla le nove Lincolnove J 
cente in sicer v skupnem znesku $10, 
še vedno niso dobili, dasiravno ju j 
marljivo iščejo. Ker so bili centi no-: 
vi, sla roparja brezdvomno mislila, 
da imata opraviti z zlatim denarjem. 
Imenovana železnica, kakor tudi A-
dams Express Co. sta dosedaj za lov ' 
na roparje izdali že $30.000, dasirav-
no se še vedno ne ve, kje naj iščeti 
roparje, ki so imeli pri napornem de-, 
lu tako smolo. 

V ostalem se pa tukaj zatrjuje, da 
sta roparja brezdvomno pridobila' 
mnogo večjo svoto, kakor priznavati 
imenovani dve družbi, kajti inače bi 
za lov na roparje gotovo nihče ne iz-
dal .$30.000. Rop je izvršil najbrže 
kak vslužbenec jedne izmed imeno-
vanih družb. 

o 

Pogreb kitajske cesarice-matere. 
Peking, Kitajsko, 9. nov. Mrtvaški 

sprevod umrle kitajske cesarice je za-
pustil danes ob 5. uri zjutraj man-
džnrski del mesta. Na celi poti, ki 
je dolga čez 80 milj, so tvorili na o- . 
beh straneh kitajski podložniki špa-
lir. Cesarska garda (telesna straža) | 
je tvorila eskorto za diplomatski i 
korps. Pogreba so se udeležili tudi! 
oficirji straže poslaništev. Ministri 
so spremljali krsto oblečeni v držav-
ne ornate. 

Tajfun na Panayn. 
Manila, Filipini, 10. nov. Iz otoka 

Panay se javlja, da je tamkaj minolo 
nedeljo divjal grozen tajfun, kteri je 
v pokrajini Capiz razdejal skoraj vse 
hiše, tako, da je najmanj 5000 pre-
bivalcev ostalo brez domovja. Med 
viharjem je nepopisno deževalo, ta-
ko, da so v raznih! krajih nastale ve-
like povodnji. Škoda je velikanska. 

Grozno umorstvo. 
Cairo, 111., 10. nov. V nekej ozki 

ulici so našli Miss Annie Pelley, ki 
je bila prodajalka v nekej tukajšnji 
prodajalnici, umorjeno. Njeno truplo 
je bilo brez vsake obleke; usta je 
imela zamašena in na vratu je bilo 
takoj opaziti znake, iz kterih je skle-
pati, da so jo morilci zadušili. O mo-
rilcih niso našli niti najmanjšega sle-
du. — Miss Pelley je prišla semkaj 
pred par meseci iz Anna, IlLv in je 
stanovala pri svojem svaku. 

Južne republike. 
Zelaya poražen. 

USTAJA V REPUBLIKI NICARA-
GUI ŠE VEDNO NI KON-

ČANA; BOJI NA DNEV-
NEM REDU. 

Pri Paso Las Lajaš se je vršil boj, 
v kterem so zmagali vstali. 

P E R U . 
o 

i 
New Orleans, La,, 9. »novembra. 

Semkaj se brzojavlja iz Nicarague. 
da je prišlo tamkaj pri Paso Las 
Lajaš zopet do boja med vladinimi 
in vstaškimi četami. V tem boju so! 
baje vstaši porazili čete predsednika 
Zvlava. Imenovano mesto, ktero se 
nahaja kacili 60 milj zapadno od 
Bluefields, so vstaši zasedli, nakar 
se je približalo mestu 1600 mož vla-
dinih vojakov. Takoj na to se je 
vnel boj, v kterem so se pa vladine 
Čete morale umakniti. Vladin gen. 
Chamrro je bil obit in poleg tega 
so imele vladine čete še 50 mrtvih in 
ranjenih. 

Washington, D. C.. 9. novembra. 
Konzul Zjedinjenih držav brzojavlja 
iz Bluefield, Nicaragua, da je j>rišlo 
pri Castusa do boja med pristaši 
predsednika Zelaya in ustaši. Sled-
nji so izvabili vojaštvo v neko zasedo' 
nakar so jih pognali v beg. Vojaštvo 
je imelo pri tem 100 mrtvih in ra-
njencev. 

Lima, Peru, 9. novembra. Med pre-! 
bivalstvom tukajšnjega mesta in po-
licijo je prišlo do boja. v kterem je 
bilo nekoliko l ju^ ubitih in ra-
njenih. Do nemirov je prišlo vsled 
tega, ker ljudstvo, ki je obiskalo bo-
je z biki. ni bilo zadovoljno z pred-
stavo. pri kteri bi se moral boriti bik 
z divjim levom. Leva in bika so si-
cer izpustili v areno, toda lev je bil 
krotek in se ni zmenil za bika ter je 
odšel v svojo gajbo. Ko so ljudje 
pričeli z nemiri, je policija takoj pri-
čela z orožjem posredovati.. 

Peruvanski general in državnik 
Misjuef Iglesias je včeraj umrl in 
sicer v starosti 87 let. 

o 

TRAGIČEN KONEC. 
Deklico so zapeljivci vrgli na cesto. 

Umrla je v bolnici. 
Žrtev svoje lahkomiselnosti in bru-

talnosti mladih labkoživcev je posta-
la mlada in lepa Dorothy Byrnes, iz 
št. 108 3. ulica, Windsor Ten-ace, 
Brooklyn Borough v New Yorku. U- f 
mrla je včeraj zjutraj, potrta na du-
ši in telesu, v bolnici na Blackwells 
Islandu. Policija se zaman trudi, da 
bi prišla na sled čedni družbi, ki je 
vzela v četrtek mlado deklico v avto-
mobilu na Coney Island, a je med 
vožnjo z njo grdo ravnala ter potem 
vrgla med hitro vožujo iz avtomo-
bila. 

V petek zgodaj zjutraj je pobrala 
policija na pol nezavestno deklico na 
Ocean Boulevard in jo prepeljala na 
Coney Island policijsko postajo, kjer 
jo je sodnik obsodil radi "pi janosti" ! 
na deset dni zapora. Komaj je imela 
še toliko moči. da je mogla povedati 
svoje ime in svoje žalostne dogodija-
je ; ko bi se ime'a prepeljati v pri-
sil no delavnico, se je zgrudila in 
zdravnik je odredil, da so jo takoj 
prepeljali v bolnico, kjer je včeraj 
zjutraj ob 5. uri umrla. 

o — 

Diamanti in zlato v pepelu. 
Ko je včeraj voznik smeti, Fred. 

Celler, vozil pepel na smetišče ob 
vznožju Stanton ulice v New Yorku. 
mu je sledila Mrs. Sadie Frechtel iz 
št. 194 Stanton St. in Beky Blum iz 
št. 98 Cannon St. Zatrjevale ste. da 
je v pepelu diamantni prstan v vred-
nosti $125 in $51 v gotovini, kar je s 
vse last gospe Frechtel. Prosile ste 
ga, naj odloži pepel na pomolu in naj 
ga ne strese v čolri za smeti, a govo-
rile ste gluhim ušesom. Postajena-
čelnik James Gartj jima sicer tudi 
ni verjel, a jima je vendar .storil uslu-
go in pustil je stresti pepel na pieru. 

! In res — po previdnem preiskavanju 
j so našli diamantni prstan in denar, 
ter izročili vse skupaj gospej FrecL»-
tel. Ona je izjavila, da so bile " stva-
ri* * slučajno pometene s smetmi vred. 
Naravno je, da je bila vesela, ko je 
svojo lastnino zopet dobila nazaj. 
iftn-fljffriii; i 

Iz Avstro-Ogrske. 
Aehrenthal in Izvoljskij. 

MED AVSTRIJSKIM IN RUSKIM 
MINISTROM INOSTKANIH 

DEL SE JE VNEL 
PREPIR. 

Oba ministra se prepirata radi ane-
ksije Herceg-Bosne po 

Avstriji, 
o ' 

NEMIRI V AVSTR. POLJSKI. 
o 

I>nnaj. 10. nov. Med av-trij>kiui 
ministrom inostranili d«-l Aihrentha-

| lom in njegovim ruskim tovariš, n:. 
Izvoljskim, se je vnel hud pisi:n-n pre-

jpir radi aneksije Here g-Bo-nc j><» 
Avstriji. Oba micustra >e pn-juruui 
v angleškem listu Forvni-rin! - K --
view in pri tem se je ži* iii:i<.-_ro za -
delo iz najbližja Tako 
trdi avstrijski minister 'nost ranih 
del. da je Rusijo obvestil [»red 
ksijo imenovanih dežel, in da ; ' -
gov ruski kolega Izvoljskij v to pri-
volil, dočim Izvolj>kij i/ja*. !.ja. <i:* te-
mu ni tako. Pr«jjiir ju-- i.i \ed . 
bolj senzacijonelen in nikakor ni iz-
ključeno, da pride vs! d i t i 
med Avstrijo in Rusijo »lu ju- a. 
kteri zamore končno dovr-ii d<» važ-
nih dogodkov. 

Krakova, Galicija, 10. nov. N:. 
likih posestvih gn't'a I.«-t!o< ii>> > »keira 
je prišlo do kmetskih nemirov. Kme-
tje. ki so bili oboroženi vsakovrst-
nim orodjem, so napadli u. : . >..-
slopje in so ubili jedi: ja ure d- . 
Končno so prišli na lice me~!:i ^rož-
niki in tako se je vnel med njimi :m 
kmeti krvav boj. Orožnik: -o < -
rem avstrijskem načinu -!re|j;ili i:i > » 
ustrelili devet kmetov. 

Budimpešta. 10. nov. Konfer ";ea 
med ogrskim miuistirskim predsedni-
kom in avstrijskim cesarjem se je za-
ključila nepovoljno, kajti doseglo se 
ni ničesar. Kljub temu pa nadalju-
je ogrski ministerski predsyd: !k - po-
skusi. da reši sedanji težavni politič-
ni položaj na Ogrskem. 

Predsednik poslanske zbo l i c na 
Ogrskem. Julij Justh, je pa izne...i-
dil vse politične kroge s tem. d.i je 
sklical zasedanje parlamenta L ez po-
svetovanja vlade na jutraj.šnji dan. 
Poleg tega je sklical tudi kon.- >•>• .,•,> 
stranke neodvisnosti. Baje pride pri 
iej konferenci do razdvojit ve imeno-
vane stranke. 

o— 

Nesreča na Erijskem jezeru. 
Sandusky, Ohio. V. nov. Potniški 

parnik Arrow, ki je plul v tukajšnjo 
luko, je v megli zgrešil svojo j.ot in 
je zavozil na pečine. Ko s-.' je pri-
petila nesreča, je divjal na jezeru iz-
reden vihar in tako se je prvotno mi-
slilo, da je parnik v veliki nevarno-
sti. Kasneje se je pa dodalo, «I;1 
bode parnik lahko zopet spl n iti. Na 
njem je bilo 34 potnikov, klere je pa 
mož tvo rešilne postaje v Marblehtad 

I doveulo na kopno. 

Dvojni umor m samomor. 
San Francisco. Ca!.. novembra. 

V arkadi poslopja prevoznih parni-
kov se je včeraj zvečer izvršila troj-

i na tragedija in sicer baš v <"a-u. ko 
gre na tisoče ljudi j domov od dela. 
Ignaci Novikov. je ustrelil ^irspo F. 
A. Schutzovo, ženo nekega premož-
nega raneherja iz Sonome, kakor tu-
di njeno hčer Betty, nakar je tudi 
sebi pognal svinčenko v glave*, tako 
da je pol ure kasneje v bolnici, ka-

; mor so ga pripeljali, umrl. Vzr» k 
; tragediji je nepoznan. 

Velikanska žetev. 
Washington. D. C., 10. nov. Vladin 

i poljedelski oddelek naznanja, da pri 
j nas že dolgo ni bilo tako dobre letine, 
kakor je letos, kajti pridelalo -e jL» 
vsega v izobilju, in kar je glavrjo, so 
farmerji vse poljske pridelke prodali 

: za kar najugodnejše cene. Zimske 
pšenice se je pridelalo 432.920.0o0 
bušljev; poletne pšenice 291 .84S.000 ; 
ovsa 983.618,000; ječmena 164 milijo-
nov 636 tisoč in rži 31 ,006 ,000 bus-
Ijev. 

SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-
ROČAJTE SE NA "GLAS NARO-
D A " , NAJVEČJI IN NAJCKK1SJ-
8l SLOVENSKI DNEVNIK! 
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Varstvo otrok. 
—o— ! 

N > >mo poročali, da jc glav- < j 
i i -ta islik za umrljivost v Zjedinje- j 

d. i... . tir. C. Wilbur, v svojem j 
!>••»•• »--iu ]• • :arjal. da pri nas umrje , 
i. i !j< \i!.k' -levilo otrok, ki še ni- i 

> stari j f t iei. V Zjedinjenih drža- , 
\ ali umrje vsako leto od 100.000 do , 

><i) otrok za boleznimi, ktere bi v 
>r ti.\!ii ]•reureriti, ako bi se ljudje U 

. -•.iii »o j«• ličnih pravilih. To- ( 
;. . . a auje otrok v dobi, ko so naj- t 
ii-jiši iu naj za 11 irni vejš i, je pa za j 
splu.-no ljudstvo mitozo nevarnejše, ̂  
i akor najhujši takozvani ljudski sa- | 
mornor. \ 

Ako >c primerja število smrtnih ] 
slu« aj< v v Zjedinjenih državah, se 
\ i i-. da se .:<» število smrtnih sluča- } 

• }• i ot rokih, starih pod jednim t 
J( - . v imenovanem letu izredno ' s 
p : i , ! i. Medtem, ko je v mino- r 
!• letu umrlo v republiki 691,574 j j 

• . . o. >;u i- skoraj petina tega ve- s 
likcira števila na otroke, kteri še ni- ; ^ 

: j I! i s'ari pet let. Razmerje otroč- j 
.ji • smrt dh slučajev napram skupne-: i 
um '*• i;;t umrlih ljudi je tako, da , t 
J: >ra i; . Iravst \ enih oblastih obu-
«i a; anjv<-i-jc jHizoruost na umr-
Jj:vosi oti ik in da se mora nekaj 
ukreniti, da se tako umiranje v na-! 

! ri i a moramo povdarjati, da 
M* Štati-iika vladinega urada za ljud- ̂  
>ko šti-t je ne nanaša na vse naše dr-

n :mvc, :«•!. vt-r k» na polovico, tako, da . . .1 ' a • . -mrlo trditi, da jii v drugi 
polu , iei držav umrljivost otrok rav- j a ta:.<i \ ..a. kakor v prvej. Zdrav-
n : . - . s i i 'a jedi ni v tem. da bi se 

, . v 
la .co , t odstotkov umrlih otrok pod -

, .1' 
, ' .n i os i njihove starosti prepre-
čilo. Xaj\«e otrok umrje vsled dia- j 
rej« in bolezni v trebuhu, toda tudi j j 
v tem si.; a ju bi se dalo 70 odstotkov 
<•; iok smrti, ako bi bilo zdrav-! 
I jen je pravilno. * 

Kljub temu, da medicinsko znan- 1 
n 

, v o li'|>«» napreduje. se velika večina j 
p/ i i ivals! va še vedno ne ravna P° n 

• ar; :ii pn dpisih in vsled tega je z 
- -'-as. da tako zvezine, ka- v 

k«:* državne in komunalne obla-
sti n*. a j \'eč sture v varstvo otrok. . 
ksi!cor M je storilo dosedaj. 

To ji v>c dobro in hvale vredno, ^ 
vendar -o pa pri tem ni vpoštevalo . 

1 ti 
-ovijaludi razmer. Umrljivost otrok 
j1' n io. > vt ja med ekonomično sla-
bo >; »jt (-in;i ljudmi, kakor med pre- j. 
možnimi in bogatimi. Za zdravje'^ 
otrok je pred vsem potrebno zdravo 
ii zra< io stanovanje, kakor tudi' ^ 
zdrava in tečna hrana. - i t - - n 1 m bolj napreduje blagostanje J v n.cd prebivalstvom, tem manjša je , 
tudi umrljivost otrok. 

J P o 4 . r-

AMERICAN CREDIT IDEMNITY k 
COMPANY. 

Velik primanjkljaj. ! s 
— o — ii 

All V- . ' 
Albany, N. 1., 9. nov. Državni J* 

superintendent za zavarovalne d r u - ^ 
ž'ie, JBk»tch!.i-s, naznanja, da je pri 
American Credit Indemnity Co. v v 
New Yorku pronašel primanjkljaj v si 
znesku $639.880. V izkazu, kterega . 
je družba objavila poeetkom leta, je d 
poročala, da razpolaira z ustanovno d 
glavnico milijon dolarjev in da ima d 
nad 61887.000 prebitka. Ko so pa po- k 
t« m ustanovno glavnico pregledali, j 
so pronašli, da je izdatno manjša, ka- vi 
k or zgnraj najdeno. Vsled tega je gi 
vlada odredila, da mora imenovana li 
družba znižati svojo ustanovno glav- st 

Utt ud bi l i jon dolarjev na $330000. a, 

i 
9 Pivo v Zjed. državah. 

S pivom se bavi revija Annals of 
' (the American Academy of Political 

'and Social Science v svojem zvezku, 
kteri je izšel danes, in ki je tako za-
nimiv, da smatramo umestnim tudi 

d v našem listu nekoliko poročati o 
It razvoju te obrti v Zjedinjenih drža-
k vali. Članek pod naslovom "The 

Prosperity of t be Brewing Industry" 
'se bavi s to obrtjo, oziroma njenim 

0 razvojem tekom zadnjih) dvanajstih 
q let. V upravnem letu 1898 se je v 
0 Zjedinjenih državah, kakor je razvid-
Jj no iz davčnih zapiskov, prodalo 37 
5 in ]¥d milijonov sodov pive. Nasled-
• nje leto je prodaja pive nazadovala 

za 900.000 sodov, toda v letu 1900 je 
m napredovala zopet do 39,330.000 so-

dov. Od tu naprej je bilo napredo-
j vanje redno in sicer do leta 1908, ko 

se je pri nas prodalo 08,747,080 sodov 
pive, kar pomenja, da je ta prodaja 

• napredovala za več, kakor za 21 mi-
, lijonov sodov. V letošnjem letu je 
B| pa prodaja pive zopet nazadovala in 

sicer za dva in pol milijona sodov. 
To nazadovanje je pred vsem pripi-

v sati razširjajočej ?e prohibieiji, toda 
® tudi v državah, kjer ni prohibieije 

in :"kjer je pijančevanje takorekoč 
• postavno dovoljeno, je poraba pive 

dokaj nazadovala. V Pliiladelphiji, 
kakor tudi v New Yorku je poraba 

; pive nazadovala za kakih pet odstot-
» kov. kar je pa pripisati pred vsem 

i slabim časom, oziroma paniki. 
' Ko je mnogim brezposelnim delav-

cem denar pošel, so se morali odpo-
jvedati navadnemu pivu. Ko se je 
pa jel gospodarski položaj poboljše-

• vati, je tudi poraba pive pričel^ na-j 
" predovati in tako se je ta poraba sa-
• mo v minolem avgustu povečala sko-
1 raj za pol milijona sodov. Kljub 
1 vsej prohibieiji in prohibicijonistič-
" nim zakonom v južnih državah se je 
- v minolem letu v teritoriju južno od 
1 reke Ohio prodalo skoraj tri milijone 
1 sodov pive. V Alabami, kjer imajo 

najstrožje prohibieijonistične zako-
' ne, so lani povžili 89,500 sodov pive, j 
• oziroma le 32,000 sodov manj, kakor 
1 predno so uvedli prohibicijo. Tudi 
i v Georgiji je poraba pive vsled pro- j 
• h i biči je nazadovala za 57,490 sodov, I 

vendar so pa tam še vedno porabili 
' 118,000 sodov pive. 

Največ pive se povžije v državah 
New York, kjer so porabili lani 13 

' milijonov sodov pive. New Yorku 
1 sledi potem Pennsylvania s sedmimi 
• milijoni sodov in potem se vrše dr-' 

žave Illinois, Wisconsin, Ohio, Mis-
• souri in New Jersey. Najmanj pive 

se povžije v North) Carolini, kjer so 
je lani porabili le deset sodov. Naj-
bolj je napredovala poraba pive v 
državah Illinois, Minnesota in Ohio. 

o 

Zgodovinske črtice. 

Leta 3848 in 1S49 je bil Trst še ; 

do st i manj italijanski, kakor je vsled 
nemodrosti avstrijske vlade danda-
nes. Pijemontska vlada, ki je po ! 
spretnih agentih skrbela za vztrajno 
agitacijo v vseh italijanskih mestih 
ter pripravljala prebivalstvo na re-! 
vol učijo in na vojno zoper Avstrijo, ' 
je imela tedaj v Trstu dva delavna j 
agitatorja, Leona Fortisa in Seismit-
Dodo. Poslednji je kasneje prišel v j 

i Italiji do velike veljave. 
Tržaški Italijani so bili takrat še 

precej krotki ljudje. Avstrija je bila ^ 
velika in mogočna in tržaški Italija-
ni niso hoteli verjeti, da bode Mali , 
Pijemont avstrijskega velikana pre-
magal Ugajala jim je pač misel na 
združenje vseh italijanskih pokrajin 
v eno državo, a smatrali so to mi-
sel za sanje, ki se nikdar ne uresni-

, čijo. 
Fortis in Seismit-Doda sta s prid-

no in energično agitacijo dosegla saj | 
toliko, da sta s svojimi privržence 
mogla zdaj in zdaj uprizoriti kako , 
protiavstrijsko * demonstracijo. Iva- i 

, kor vselej, kadar je avstrijska dr-
žava v kakih stiskah, tako se je via-! 
da tudi 1. 1848 in 1849 spomnila Slo- : 
vencev in jih je opetovano poklicala , 

I na pomoč. Slovenci so se dali vedno , 
vjeti. Kadar so Italijani priredili 
kako demonstracijo proti Avstriji, • 

^pa so nastopili Slovenci in so Itali- . 
jane naklestili tako, da je bil za ne-
kaj časa zopet mir. 

Meseca marca 1. 1849 je bil vsled 
dogodkov v Italiji položaj na Primor-
skem tako, da je Avstrija razglasila < 
izjemno stanje. Revolucija v Italiji 
je tudi primorske Italijane pogrela, ; < 
seveda se niso upali posnemati svojih j 
bratov v Milanu iu v Benetkah ter ] 
v drugih mestih, že zaradi izjemnega | ] 
stanja ne. , 

t 
Vlada je takrat izdala tudi ukaz,; 1 

da ne sme nihče imeti orožja, a kdor t 
da ima kako orožje, da je mora od- i 
dati oblasti, sicer ga zadene stroga i 
kazen. j | 

Tedaj je živel v Rovinju v Istri 
vnet pristaš italijanskega narodnega l 
gibanja z imenom Giacomo de Ange- j 
lini. Mož je bil toliko previden, da j <" 
se ni spuščal v kake zarote, niti se h 
udeleževal kakih demonstracij. A ži-jl 

I 
- lica mu ni dala miru, vsaj malo za j 

norca je hotel imeti temnoglede av-: 
strijske oblastnike; če jih že ni smel 

j. pobijati, se je hotel na njihove stro-
j ške vsaj zabavati in jih osmešiti. 

! Dne 19. marca 1849 je napravil1 

_ j vlogo na visoko c. kr. vojaško zapo- i 
• vedništvo v Rovinju, v kteri je na-
j znanil, da, pokoreč se oblastvenemu i 
_ razglasu glede orožja, daje vojaške- j 
e mu zapovedništvu na razpolaganje 
, vse orožje kar ga ima, in sicer: lov-
i sko puško z zlomljenim petelinom, j 
j staro sabljo, velik kuhinjski nož, dva 
. manjša kuhinjska noža, burklje in 

dve železni držali za pečenje. 
- Rovinjsko vojaško poveljništvo je 

poslalo to ponudbo v Trst. V reši-
t tev jo je dobila vojaška oblast in re- | 
^ šila jo je prav originalno. 

Kakor se je Angelini norca delal 
iz vojaške oblasti, tako si je vojaška 
oblast privoščila tudi njega, pa tako, ; 

7 da je inoža prav dolgo bolelo in da 
t mu je temeljito pošel humor. 

V rešitvi tržaške vojaške oblasti 
je bilo zapisano: 

" K e r je Giacomo de Angelini v 
svoji patrijotieni vnemi in pokorno-
sti dal vojaški oblasti na razpolaga-

( nje vse svoje kuhinjsko orodje, vsled 
česar mu ne bode mogoče skrbeti za 
svoje prehranjevanje, se naroča c. kr. 

, stacijskemu poveljstvu v Rovinju, da 
pusti imenovanega v spremstvu pre-

' I peljati v zapor v Pulju, kjer bo zanj 
v vsakem oziru preskrbljeno za toli-
ko časa, da mu bodo okoliščine pri-
puščale zaprositi od c. kr. vojaškega 
poveljstva zopetno svobodno razpo-
laganje z njegovim kuhinjskim 
orodjem.'' 

Podpisal je to krvavo ironijo c. kr. 
kapitan Breudell. 

Giacomo de Angelini je bil res pre-
peljan v Pulj in je mora! ostati v za-
poru, dokler ni bila končana vojna 
med Pijemontom in med Avstrijo. 

Ko je bil sklenjen mir, je bil An-
gelini postavljen še pred redno sodi-
šče in zaradi žaljenja c. kr. oblasti 
obsojen na tri mesece ječe, poostrene; 
s postom dne 19. vsakega meseca. 

Od tedaj so Giacoma de Angelini 
minile vse irredentistiene muhe in 
nikdar več mu ni prišlo na misel uga-

I n jat i burke. 
! - o 

Dopisi. 

Rankin, Pa. 
Cenjeni gospod urednik:— 

Tukaj nas je malo Slovencev in ži-
vimo lepo v miru in složno skupaj. 
Odkar nas je zapustila kriza, se je 
nekaj na bolje spreobrnilo in delo se 
sedaj že dobi. Vendar pa nikomur 
ne svetujem, da bi hodil semkaj dela 
iskat, ker se težko pride do dobrega 

j dela in tudi plača je slaba. 
Tukaj imamo podporno društvo sv. 

Petra in Pavla št. 91, spadajoče h K. 
S. K. J., ki lepo napreduje. To dru-
štvo priredi dne 25. listopada vese-
lico s plesom. Ker se bode vršila ve- j 
seliea v korist društveni blagajni, bil. 

: bilo želeti, da bi bila udeležba od 
strani Slovencev in bratov llrvatov , 
prav dobra. Veselica bode v hrvat-
ski cerkveni dvorani na Rankin. Za- , 

I četek ob 2. uri popoldan. 
Cenjenim bralcem "Glasa Naroda" • 

| sporočam srčne pozdrave, Vam g. u- j, 
rednik pa želim obilo uspehov. L 

Fran H. Habič. |! 
j I 

II 
Chattaroy, W. Va, < 

i Dragi gospod urednik:— 
Prosim, priobčite ta dopis v našem • 

priljubljenem listu Glas Naroda. Po- i 
ročati hočem nekoliko o naših razme- i 
rah v tej tihi, premogarski naselbini, i' 
Kar se dela tiče, je dobro in zasluži j < 
se tudi toliko, da si lahko oni, ki hoče ? 
delati, privošči zraven drugega tudi j1 

ječmenovec; tudi prihrani si lahko j i 
kak dolarček. Tukaj je sedem pre- ; ! 

mogovib rovov in delo v njih je v pol- ' 
nem tiru. Če kakega rojaka veseli j] 

delo pri nas, lahko pride. Veselilo I< 
bi nas, ker sedaj smo samo trije Slo- |'' 

j venci tukaj. ;1 

Ob enem pošiljam tudi naročnino 1 

za Glas Naroda, ki nam prinaša vsak s 

dan toliko novic, ktere pridno prebi- 1 

ramo v dolgih jesenskih večerih. 1 
Koncem dopisa pozdravljam vse či- 1 

tatelje in čitateljice na tej in oni t 
strani oceana. i 

Josip Štibernik. s 

Box 66, Chattaroy, W. Va. » 

Milwaukee, Wis. c 

Cenjeni gospod urednik:— 1 
Menda smem, kaj ne? No, saj ve- x 

ste kaj! Zopet tisto sitnost stresat', Is 

pa tiste neslanarije prodajat', ki ta- i* 
ko samo hudo kri delajo, p3 poštene ( 

ljudi dražijo. Pa ker že ravno to mo- s 

ra biti, naj pa dotični, ki to bere, za- 1 

j lije malo s Trinerjem ali pa s Hrva- ̂  
tovim brinjevcem; to pomaga, poseb- v 

no še, če je kdo kaki bolezni podvr- 1 

žen, kakor nervoznosti, božjasti ali !1< 
pa " lomenju" krča. 

Tako, zdnj pa recite, da nisem do- i3 

ber in usmiljen človek! Vsacega pri- 11 
• - v . li 

pravim na vse m pa se prasam preje, . 
če smem. Da, dober, usmiljen in J 

vljuden,, a so vendar še mnOgi tukaj,. s 

ki pravijo, da sem hudič. (0, pardon, j< 

I 
3 j a ste <ra že en "Šluk'"?> Od Sloven-; 
- • cev v Milwaukee se sliši le malo, a to.! 
si kar se sliši, je prijetno za uho: po-
i- udarja se le, da smo napredni. Am-

pak nekdo je rekel: "D ie Botscliai't 
il1 hor' icht wohl, doch der Glaube fehlt 
i- mir." (Slišim, ampak ne verjamem.) 

Ker se pa tudi jaz sam ravnam po 
LI I tem receptu in ker sem že prej po-
- i udarjal, da sem dober človek (ne. 
e smete misliti, da sem farizej!), želim. 
- da bi napeljal tudi druge na to krivo ! 

i, pot. Ah, al' pa, sakrabolt, ali smem 
a ; besedo nazaj vzeti! Saj imam ven-
i dar že od zadnjič skušnje, da ni do- • 

(bro ugovarjati ali pa komu napred-j 
e nost odrekati. Kaj ne, velja, beseda 
- nazaj! Tudi jaz pravim, da smo na-
- ' predni in podpišem to z obema roka- : 

ima. Zdaj sta pa dve vrsti napredno-
1 sti: sapramiš, pa res ne vem, za kte-
i ro bi bil. Po jedni poti se napreduje 
\t j v dobrem in častnem, po drugi poti 
i se napreduje v slabem in nečastnem. 

Večni Allah, pomagaj mi iz zadrege! 
i Aha. opiram se na druge! Moj pri-

jatelj Brdavs mi je rekel, da mu je 
7 njegov prijatelj pravii, da je oni sli-
_ šal od nekega nepoznanega človeka. 
• da se je nekdo izrazil, da smo v Mil-
1 waukee: sem pa tja, toraj: eik, eak. 
i Primojdunej, pa naj zdaj kdo reče, 
-Ida spet ja^ koga kritiziram, ko sem 
i sam tako jezen zaradi tega, da kar 
. | vre po meni. Verjamite mi, da če bi 
j jaz dobil dotičnega lažnjivea in ob-
_ rekovalea v svoje pesti, zlasal bi ga 
. 'tako, da bi se lump takoj v " a f n o " 
t spremenil. Le poglejte, kako se mi 
. zavedamo. Ko so imeli tisti neumni 
! hajlovei in na možganih Čroo-rumeni 

avstrijski "pantofelheldi" svojo 
" g m a j n š n j o s m o se res morali ude-

' ležiti njih radava, ker nas avstrijska 
. vlada tu v Ameriki res malo preveč 
. k tlom pritiska in posiljuje. Sli smo 
t res, ali neradi in brez vsaeega navdu-

šenja. ali pa poglejte, koliko se nas 
. je zbralo zadnjič v soboto zvečer, ko 

I se je šlo za slovensko narodno stvar. 
[Grozen naval brezštevilne množice 
J čakal je nestrpno od dejanja in de-

janja, ko je dramatični odsek "Adr i -
; j a " uprizarjal svojo velezanimivo 
, igro "Desetega brata". Ha, ha! (ko 
. čitaš, malo zakašljaj in potrkaj se na 
iprsa!) lahko smo ponosni pred celini 
| svetom in zakličemo s Sokolom": 
"Slovenec sem in — kdo je v e č ? " — 
Toda dovolj tega! Tu smo pokazali 

| naprednost ene vrste. Zato klasifi- -
eirajmo tudi naprednost druge vrste. 
Pripozuati se mora, da se je tudi v 

i isti ti i kaj storilo. Ce se vzame mimo" 
grede hitro razvijanje samostojnega,' 

•podpornega društva " S l o g a " , je to 
za tukajšnje Slovence, kljub svoje- ' 
časnemu bedastemu postopanju iti 1 

stikanju s hajlovei, lepo in veselo zna- ' 
men je. Ravno tako vesel pojav je, : 

da spregledujejo tudi v tukajšnjem IJ 

katoliškem društvu sv. Janeza, da jih 
kosmopolitski katolicizem tudi ne ' 

i more dovesti drugam kakor z oblju- 1 

tbami v nebesa, ktere pa zmiraj "mu- 1 

i ia jo " , t. j., da celo te niso "gvišne'**. ( 

'j Glavna stvar pa, ki se lahko naziva 1 

| naš svetli vodilni steber čez Rudeče ' 
'morje, ta je luč slov*, kulture; gojitev 1 

; dramatike v dramatičnem odseku 1 
" A d r i j a " . Ce se uvažujejo lanske ' 
sezone slabe uprizoritve in veliki ' 
gmotni uspehi in letošnji prvi popol- ' 
ni, da, celo fini nastop v "Desetem l 

! bratu", mora se reči, da se je dra- > 

jmališki duh naših fantov in gospodi- ' 
ji'en razvil naenkrat ne evolueijonal- 1 

; no, ampak revolucijonarno. Popečaj- :1 

i mo se nalašč malo z uprizoritvijo. ' 
j Občinstvo se je res, škoda, udeležilo v 

i v prej povedanem smislu, ampak tem v 

se je nudil užitek prve vrste. Narav- s 

nost tipične maske, dalje fine kulise * 
in veliki ter pripravni oder v S. S. s 

j Turn Halli in glavno posamezne vo-
; dilne ulgge v igri, vse to je pripomo-
glo, da se je človek res zamislil in z 

. duhom preselil v ono nesrečno in tuž-
| no življenje v starem kraju. Martin 1 

Spak, t. j. deseti brat, kterega je I 
igral g. J. Krolnik, bil je izpeljan ž 
mojstersko. Ne meneč se za kruto i* 

iosodo in proktetstvo pozemeljskega n 
; življenja, stori v svojej jednoličnosti 
vsakemu dobro, za kar žanje le trpko 1 
nehvaležnost in zaničevanje od dru- n 
ziliL Njegov skrivnostni značaj in j 
njegove odločne besede oponositi ta- j 
ko. to zna morda le mojster, kakor je 
ravno g. J. Krolnik. Pa Krjavelj, F 
ta. ta! Samo malo trd gorenjski iz-
raz ima ta naš g. A. Podjed, drugače 
se mu pa vidi, da pozna naše ljudstvo 1 

in njega skromno mišljenje prav doli 
do korenin. Njegov nastop je vzbu- p 
dil vsakikrat posebno zanimanje. Po-)-
polno priznanje zasluži tudi Manica, -
t. j . gdč. M. Jeraj, kar se tiče spo-
sobnosti. Ker se je pa malo ženirala, j 

j svojej zares krasni ulogi ni mogla 
dati sijaja. Prihodnjič toraj le z be- " 
sedo na dan in brez pardona! Lovro n 
Kvas, t. j. g. J. Novak, ta ti je bil r 
kakor rojen studiosus, zaljubljen do p 
ušes, vendar premišljen in resen. Se j( 
razume, da je razpoloženje njegove ? 
ljubice v splošnem tudi na njega vpli- g 

jvalo, a prihodnjič bode on uiuefnik. j. 
, Marijan, t. j . g. Fr. Ambrož, igral je n 
; nad pričakovanje izvrstno, samo tisti; 0, 
| kritični prizor z desetim bratom bil n 
je preveč Ieseu. Prihodnjič bo moj-
ster. Neljubo naključje je \iotelo, da 
je oni tipični Dolef odpadel ravno na! 

I P d ^ i g h t e r ^ 
: f P A I N - n 

E X P E L L E R " 
i Pri zvinjenju, odrti-
\ nah, sploh prenapor- ? 

t j njenju mišic, pri rev-
! matizmu, nevralgiji in 
; enakih teikoCah p o - ^ S r ^ ^ V v 
; maga enkratno vdrg- ̂ ^^Xwf^F \ 

\ \ EXPELLER / ^ ^ S i 
; pobi se v vseh / \l\t k/A 

. ir. L. Zakrajšeka, obenem režiserja. 
Kes je, g. L. Za k raise k se .je potrudil 

lin požrtvoval iz vseh svojih moči j, 
vendar pa če osoba nima tempera-

. menta, da bi dala ulogi karakter, je 
, ulogo povoljno izpeljati v resnici te-
. žava. Izpeljal iii bil izvrstno uiogo 

Kvasa, zlasti ker jira vs.* pogoje pri-
. dobiti si ženskih simpatij. Tako pa 

je resigniranega Dolefa malo osmešil, 
posebno ker ni bil vešč celotnih kre-
tenj, dalje ker ni -mal in mogel pre-
iti iz trpke sentimentalnossti v zadu-
šeno razpoloženje, t. j. prisiljeno raz-

. veseljevanje in pa ker se je preveč 
zanimal zlasti v zadnjih dejanjih za 
vsebino pogovorov, medtem ko se je 
Dolef v tistih slučajih obnašal popol-
noma indeferentno, ter se je le sem 
in tja malomarno vmešal v besedo 
zato, da ni motil druščine. Drugače 
bi moral imeti Dolef tudi večje in 
daljše besedilo. Prihodnjič naj se 
gleda na to, da se primerne uloge 
dajo primernim osobam, ki bodo mož-
no stalne. Jako dobro je igrala gdč. 
M. Esmenčeva ulogi Maričke in Fra-
njiee, samo malo glasneje ]>riliodnjič. 
l>va originala sta bila tudi g. X. Ifaz-
bornik kot Krivec in gdč. N. Razbor-
nik kot Neža, njegova žena. Velik 
greh pa bi naredili, če bi izpustili 
Peter Piškava, kterega je igral na-
ravnost precizno g. J. Breznik. Tudi 
Benjamin Gornik, g. F. Glojek, je 
splošno imponiral. l'a Hal ček, Brgan-
tov Jolinek. to ti je bi! pravi mali 
umetnik! Kdo bi si misli l ! Pravi 
birokrat pa je bil tudi g. Mežon, g. 
J. Premož, kot okrajni uradnik. Tudi 
Veneelj, okr. zdravnik, g. jr. Hren. 
izpeljal je ulogo ]>ovoljno. Na me-
st u so bili tudi drugi, kakor g. P. 
Skrulxj v ulogi sod. pisarja Kosa. 
dalje J. Ermenc kot kmet Miha spod 
Gaja. in ne ravno toliko Matevže k g. 
Cop. Želeti bi bilo, da bi se igra 
kmalu ponovila, kajti ljudstvo se je 
zdaj tem. bolj začelo zanimati za 

I isto. 

Hm, lepa stvar je dramatika in že-
leti je. da bi se cenjeno slovensko ob-
činstvo še malo bolj zanimalo za njo; 
tu je ravno lepa prilika razvedriti se 

j duševno in se obenem malo olikati v 
tem in onem oziru. Tem lepša stvar 
pa je, če bi imeli Slovenci tudi malo 
več smisla za kakšna gospodarska 
podjetja. Ali bi nas ne bilo sram, če 
bi morali tudi Še v naprej garati in 
le garati kot živina za tuje gospodar-
ske podjetnike, ko imamo mi isto j 
pravico in iste priložnosti pričeti kaj 
samostojnega in vleči take dobičke i 
kot drugi. Treba je le združenih mo- : 
čij, pa bi se dalo doseči mnogo. In 
ravno danes je pripravna prilika, da 
se odzovejo Slovenci kar najobilneje 
v ravnokar inkorporirani družbi take 
vrste. Družba se zove: "Prva jugo-
slovanska stavbinska in posojevalna 
družba v Milwaukee." Informirajte 
se pri A. Brgantu, 257 1st Ave. 

F. Robaek 

NAZNANILO. 
Rojakom po širni Ameriki nazna-

njam. da je moja žena Terezija po-
begla z Matom Križmanom, s kterim 
živi sedaj v novem" koruznem zakonu. 
Svarim vse pred omenjenima tičko-
ma. 

Objednem pa omenim, da jaz pod-
pisani ne prevzamem nikakc odgovor-
nosti glede nje in tudi ne misliti, da 
jo iščem, ker sploh ne maram, da bi 
jo še kedaj videl. 

Josip Marinček, 
P. O. Box 281, Johnston City, III. 

(10-13—11) 

NAZNANILO. 
Želim zvedeti za Slovenca, kteri 

popolno .azmne sirarsko obrt, ter da ' 
je tudi veščak v vseh strojih, kar se 
jih rabi. Posebno rad bi osobo, kte-
va ima sirarske šole iz Švice ali St. ; 

Johanna na Tirolskem. Propozieija 
sedanja ni briljantna, ker je vse bolj : 

v revščini, toraj se v začetku ne bi 
moglo veliko plačati. Vendar pa ga-
rantiram, če je pra^-i človek, da je v 
petih letih prvi vodja velikega pod-
jetja z lepimi dohodki. Molznih krav 
za enkrat 2—300, v 3'letih do 10,000.1 
Sedanje krave srednje dobre za mle-
ko, ako se obi-t izplača, nabavi se 1 
najfineje pleme. Le veščak naj se 
oglasi, ako se dobi med Slovenci, da 
mi preje nekoliko pojasni celo obrt. 

Naslov za pisma: 
F. Gram« 

Nay 1 or, Mo. j I 

Slovensko katoliško 

podp. društvo sveteBarha 

Za Zjedlnjene države Severne Amerik* 
Sedež: Forest City, Pa. 

^korporiraao due 31. januarja 1902 t držav3 Pcnn«v>£i]flb 

ODBORNIKI: 
Predsednik: ALOJ. ZAVERL, P. O. P»..x 347. Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OR REŽ AX, Box 51. Mineral. Kans. 
I. tajnik: IVAN TELBAX, Box 607, Forest City, Pa. 
II. tajnik: ANTON OSTIR, 1134 E. 60th Street! Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUIIIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
MARTIN GERČMAN. predsednik, Weir, ICans. 
KAROL ZALAR. I. nadzornik. P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
JOS BUCENELI, starejši, II. nadzornik, Forest City, Pa. 
FRANK ŠUNK, 1IL nadzornik, 50 Mili Street Luzerne, Pa. 

o 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora. Weir. Kans. 
JOS PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willoek. Pa. 
IVAN TORNIČ, H. porotnik, P. O. Box 522, Forest City, Pa. 

o 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. O. 7, 
Forest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S NARODA.'* 

A i S U Z l L pošiljajo ^ Slo. 
venci kaj radi 

DARILA svojcem v staro domovino in iz 
Zjedinjenih držav zgolj gotov denar; to pa 

^ NAJBOLJE, NAJCENEJE in NAJHITREJE 
1 preskrbi 
J F R A N K S A K S E R CO., 
I 82 CORTLANDT ST., 6104 ST. CLAIR AVE., N. E. 
f NEW YORK, N. Y. CLEVELAND. OHIO. 

„ POZDRAV. 
Pred odhodom v staro domovino 

pozdravljam še enkrat vse rojake in 
rojakinje po Zjed. državah, posebno 

' pa moje brate Josipa, Ruperta, Pavla 
in Antona v državi Washington, — 
Vsem skupaj kličem krepki: Na 
zdar! 

New York, 9. listopada, 1909. 
Ivan Blažie. 

Na obali Atlantika pozdravljam še 
enkrat vse rojake Sirom Amerike, po-
sebno pa Mari jo in Ignaca Šepiea ter 
Antona Ankela in Ivana Aljemčiča 

j v Collinwoodu, Obio. ^"seni skupaj 
! kličem krepki: Na zdar! 

NewiTork, 9. listopada. 1909. 
Fianjo Valjavee. 

Na obali Atlantika pozdravljam še 
enkrat rojake in rojakinje širom A-
merike. posebno pa mojega moža Iva-
na Sturm, svaka in svakinjo ter vse 
slovenske dekleta, ktere delajo v Mar-
wool Co.. Ind. Vsem skupaj kličem: 
Na veselo svidenje! 

New York, 9. listopada, 1909. 
Ivana Št urin. 

OPOMIN. 
Nektere gospe na Moxhain pri 

JoliQstownu, Pa., se prosijo, da bi 
malo jezike za zobmi držale. Laž j.-
namreč na dolgem nasajena, pa nič 
zagojžena. Ančka Bevec in Nežika 
(iačnik! Ve drugič z vajinima dolgi-
ma metlama pred svojim pragom naj-
prej pomerite (kjer tudi ni jako či-
sto!), potem bodete šele k meni na 
žornado prišle. (Če bode potreba!) 

Mary Laushe, 
Heihvood, Pa. 

IZ URADA 
1 glavne podružnice sv. Cirila in Meto-

da št. 1 v New Yorku. 
Pristopili člani in članice k podruž-

nici št. 1 z vplačano udnino po 50e:, 
Gdč. Marija Lampič, Malka Jašovec 
in M iei Zitterer, ^ e iz New Yorka; 
Fran Gule, Perth Amboy, N. J. ; Edu- ] 
ard Kališ, New York; gdč. Barbara 
Kokalj, Marija Starin in Franja 

jStampel, vse iz Brooklyna, N. Y. 
Podružnica šteje 65 članov. 
New York. 0. listopada, 1909. 
Z rodoljubnim pozdravom 

Ivan Zupan, tajnik. 
82 Cortlandt St. 

New York. 

Rad bi zvedel za PETRA TO MAC iz 
Režaka. Lani je bil pri Guttmanu 
v Mississippi. Prosim cenjene ro-

, jake, če kdo ve, kje se nahaja, da 
mi naznani, ali naj se pa sam javi. i 
G. Oswald, Box 181, Zwolle, La. 

1(9-12—11) [ { 

SVARILO. 
Rojaki, varujte se pred Frankom 

Krhlikar. kteri je bil pri meni na 
i.irani in dne 22. septembra mi je 
zmanjkalo $60.00. Omenjeni je sred-
nje postave, črnih las in bolj redkih 
brk, majhne in suhe postave. Vzel 
pa ni le meni, temveč tudi več dru-
irim. 

Florian Kopač, 
P. O. Box 93, Bui dine, Pa. 

(3x 5—11 v 2 d) 

Kje je moj brat FRAN ISTINIČf 
Doma je iz Cerknice št. 114. Pred 
letom dni bival je v Rich wood, W. 
Va. Ako kedo rojakov ve za nje-
gov naslov, jirosiin, naj mi ga bla-
govoli naznaniti, ali naj se mi 9flin 
javi. — John Istinič, P. O. Box 54, 
Jenningston, W. V«. (8-12—11* 

DAROVI. 
Za družbo sv. Cirila in Metoda 

v Ljubljani: 
Slov. podp. društvo sv. Frančiška 

Seraf.. spadajoče h K. S. K. J. v New 
^ orku, nabralo pri svoji mesečni seji 
$1.35. 

Veselo omizje pri g. AL Česarku v 
Brooklvnu. N. Y., $1.40. 

Živeli darovalci in njih nasledniki! 
Upravništvo "Glasa Naroda". 

Kje je PETER ZUPANČIČ ? Nekako 
pred petimi meseci je bil v Read-
ingu. Pa. Kdor izmed rojakov ve 
za njegov naslov, prosim, da mi ga 
naznani, ali naj se pa sam javi. —• 
George Pezdirc, 393 N. River St., 
Reading, Pa. (10-12—11) 

Iščem mojega rojaka IVANA PAV-
ČEK. Doma je iz Dolnje Straže 
pri Novem mestu. Prosim rojake, 
če kdo ve za njegov naslov, da mi 
ga naznani, ali pa naj se sam javi. 
Frank Pogavec, P. O. Box 427, 
Durango, Colo. 

Kam pa je vendar šel FRAN ČEŠ-
NIK, doma iz Klenka, fara Slavi-
na na Notranjskem? On je nam-
reč tako pozabijiv, da niti stanova-
nja, kakor tudi hrane ni plačal. 
Dolžan je $45.00. Prodal je Le-
skovo orodje, ter v Lesko vej obleki 
od tu pobegnil. Zato prosim cenj. 
rojake, da ga opozorijo na njegovo 
pozabljivost. — Objednem pa tudi 
opominjam vse one, kteri mi kaj 
dolgujejo, da mi v teku enega me-
seca poravnajo, da ne bodo imeli 
sramote in stroškov v starem kra-
ju. Jaz namreč odpotujem v krat-
kem v stari kraj. — Jacob Glažar, 
P. O. Box C, Delagua, Colo. 

(9-10-11). ^ _ 
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Jugoslovanska ^ ^ Katol. Jednota. 
Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: 

Predsednik: PRANK MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. • Cliieago, 111. 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. O. Box 57, Braddoek, Pa. * 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZlf*, P. O. Box 424. Ely, Minn. -
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, , 

Wyoming. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. O. Box 103, Ely, Minn. 

v NADZORNIKI: j< 

ALOJZIJ VIRANT, predsednik nadzornega odbora, 1700 E. 28lh St., = 
Lorain, Ohio 

IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, III. nadzornik, 115 — 7th Str., Calumet, 

Michigan. j. 
POROTNI ODBOR: 1 

1 
IVAN KERŽIŠN1K, predsednik porotnega odbora, P. O. Box 183, 

Burdine, Pa. ; 1 

IVAN N. G O.SAR, II. porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 
IVAN MER H AR, 111. porotnik, Box 95, Ely, Minn. ] 

o . j i 
Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago St., 

Joliet, 1 
o . ' 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA." 

» ! » ! «1» II • -

CARNEGIE TRUST COMPANY, I 
115 Broadway, New York. j 

Glavnica in prebitek $2.500.000,00 j 
Depozitarna za državo in za mesto New York. | 

L'RADMKE: i 
CHARLES C. DICKINSON*, President. 

JAMES Ross CL-RRAK, Vice-President. KUBEHT L . SMITH. Vice-President. 
STANTON C . DICKINSON*, Treasurer. KOBEUT B . MOOBHEAD/Secretary. JOHN 
J . DICKINHOS. .In. Ass'nt. Treas., AI.BERRR E. CHANDLER, A^S't" Sec'y., I 
LAWU^NCE A. HAMA'.K, Trust Officer. CM \KI.ES E. HAMMETT, Ass't., Tr., < 
LEVKSTER G. BALI., Auditor, CHAS. M . SCISM. Ass't. Auditor, Pmup J. j 
ROSY, JR., Cashier. \ 

Določena desoittarna za New York Cotton Exchange. I New York t rtvJuce Exchange in N >• „» Yoik Ct.fT-.'e hxihanjjn. ! Z a s t o p n i k d r ž a v n e hiji^ati"'« z a c ! r za\o T e n n e s s e e , ' Carnegie varnostne shrcjabice pod bančnimi prostori. i 

— mrinn m\anMiniiiMirvlift —iir "--Tir—m ""——ur- ** 
(Phone 2 4 6 . 

©F R A N K P E T K O V Š E K , I 

^ javni notar - Notary Public, j 
715-720 Market St., WAUKEGAN. ILL. 5 
PRODAJA fina vina, najbolje fgan'e te" * 

izvrstne smotke — patentovana zdra § 
PRODAJA voine listke vseh prekomor- * 

POŠILJA^denar v stari kraj zanesljivo I 

UPRAVLJA vse v notarski posel spada* i 
joča ilela. 

Zastopnik "GLAS NAHODA", 82 Cortland t St., New York. 

I ^ A R O S Y R U P 
tekne izborno na takozvanih paneakih 

in je dober za vživanje z kruhom. 
Jemtvina je čista -n tečna. Otrokom je zanorete dati koliko i : j e p o i d e , 
kajti to ni le slaščice, temveč prava j e ti. Daje toliko moči. ka^or meso 
in krompir. Ljudje, ki pravijo, da jim drugi sirupi ne vgajajo, za morejo Karo 
brez skrbi vživali. 

SYRUPY 1 f V - z a veliko posodo. Zahtevajte 
^ g m ^ ^ pn Vasem grocerju. 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVICE. 
KAZENSKE OBRAVNAVE PRED 

DEŽELNIM SODIŠČEM 
V LJUBLJANI. 

Hudomušni fantje. Dne 8. avjnista 
popivali domači fantje T kon-

sumnera društvu v Česnjiei. Ko so 
plačali in odšli že precej vinjeni, so 
na ce-li udinjali razne burke. Ne-
kdo je potejjail Antonu Gaj«arjn. 
posrstnikovemu sinu iz Češnjiee sraj-
co izza hlač. kar je teira tako raz-
kačtlo. da je z odprtim nožem za-
mahnil knvr sebe. Pri tem je zadel 
Jožefa Mesca na levo roko in rra to-
sko ranil. Obsojen je bil na 3 mese-
ce ječe. Polear te«ra mora plačati po-
škodovancu za bolečine, za zdravnika 
in za letenje v deželni bolnišnici IS 
krou. 

Z ilovico so se obmetavali v Šali 
vajenci v Toemiiesovi tovarni. An t. 
Potočnik je zadel Franceta Nebeea v 
lice. Vsled tejja je skočil Xebec <>-
boro/en z neko železno ostjo proti 
T» i.. • i « -i 
i oioc-aiku. Kterega je s tako silo su-
nil v trebuh, da mu je predrl čreva. 
Obdolžence se zagovarja, da je to 
storil, kfr -c je bal. da bi ira na-
sprotnik ne napadel. Obsojen je btf 
na 3 mesece težke ječe. 

Uzmoviči. Zaradi tatvine že prel-
kaznovana Meta Klemene, dekla od 
Sv. Ane, jc izmaknila dva ročna vo-
zička, par če\ljev in rueno košarico, 
za kar je bila obsojena na 8 mesecev 
teške ječe. 

Ivan Sparovic. delavec na Savi je 
izmaknil štiri mlade purane, dva do-
mača zajca in dve p-rlici. Obsojen je 
bil na ti mesecev teške ječe. 

Ljubezen so mu hoteli ohladiti. 
Fant Jože Valjavec iz Z_ror, Dnpelj' 
je imel ljubico v vasi Žeje. To je do-
mače fantje zelo jezilo. Dne 13. a-
prila se jim je posrečilo, da &o Va-
Ijavca zalotili na domu njegove dra-
jie. Ker je skušal pobegniti, so gai 
fantje ujeli, -a utaknili JK̂ I koš, ka-
terega na to z mrzlo vodo oblivali. 
Nato so <ra izvlekli izpod koša ter 
jra potisnili v vaško korito, napol-, 
njeno z vodo. Tiščali so ira kakih 
pet« minut v vodi. nato so Lra tirali 
vseira premoči-noga v kakih 20 minut 
oddaljeno vas dor. Duplje. Dne 14. 
avgusta je zopet Valjavec poskušal 
svojo srečo pri svoji ljubici, a imel je 
zopet smolo, kajti zasačila so ga 
fantje Janez Košir, posestnikov sin.1 

Jakob Prašaikar. hlapec, in Jakob 
P< klukar. posestnik, vsi iz Zej. Ne-
srečnega zaljubljenca so prav popo-
frteno naklestili ter ga teško telesno 
poškodovali. Sodišče je vse tri ob-
sodilo in >:cer Koširja in Frašnikar-
ja vsakega na 6 mesecev, Poklukarja 
pa na 5 mesecev težke ječe. 

Pri prazni skledi ljubezen mine. 
Tako se je zgodilo delavcu Lovrenc« 
Geonoziju, delavcu na Savi, ki je od-
peljal ženo gostilničarju, pri katere-
mu jc stanoval. Xastauila sta se v 
Btuku na Muii v Rodlerjevi gostilni 
pod imenom Gabriel Janežič s sopro-
go. A le kratko časa sta vživala 
prepovedan sad ljubezni, kajti že čez 
šest dni jima je denar pošel in skle-
nila sta možu pisati, kje da se naha-
jata. Dobri mož je prišel sam po u-
bcglo ženo in jo domu odvedel« pod-
jetnik Geonozi bo pa moral iti p» 
sklepu deželnega sodišča šest tednov 
v ječo. 

Pohotni Tirolec. Peter Fegiselier, 
30 let star v Št. Vid na Tirolskem i 
pristojen, sedaj v Domžalah, je o* 

^ • v S i k ^ i ^ 8 l e t s t a r v d e k l^° 

in jc bil zato v tajni razpravi na 3 
mesece teške ječe obsojen. 

Ujela st!a se. Xedavno jc prišla 
v pt'katijo Antona in Helene Mavče-
ve v Rečni ulici v Ljubljani leta 1884 
pri Gospe Sveti rojena in v celovški 
"kraj pristojna Marija Herzberger-
jeva v družb cigana Mihaela Rosen-
felsa. da bi si kupila kruha. I'ri tej 
piiliki je naprosila ciganka Mavce-
vo za osrrske deset ice. Ki i je Mav-
čev.a odšla v spalno sobo. je Herz-
iKigerjeva Vikradla iz nezaklenjene 
omare 3t» K denarja. Policija je o-
badva aretovala in dobila pri tatici 
še ves denar. Rosenfelsa so izročili} 
sodišču. Herzbergerjevo pa. kjer jo ' 
j^ bila napadla padavica, v deželno 
bolnišnico. 

V Ameriko se je 22. okt. z juž-
Ljubi ianskega kolodvora odpe-

ljal" IS Hrvatov in Slovencev. 
Sprla sta se nedavno zvečer v 

hlevu :;a Martinovi cesti v Ljubljani 
Zupani-ičeva hlapca Anton Sever in ' 
.Tosip S!;i:bic ter se končno stepla. 
Skubic je potegnil nož in sunil z 
. jim Severja na desno roko. na ko-
n!"]cc !ia palec. Sever pa je z lopa-
to udaril Skubiea čez hrbet in ira ra-
nil na levi nogi. Obadva se bosta 
morala zagovarjati pred sodiščem. 

Nesreča na Ljubljanici. Dne 22. 
okr. se je vozila po Ljubljanici večja 
Iružba z motornim čolnom barona 

Codellija. Mehanik Andrej Zajec, 
rojen 1S7(J v Ljubljani, pristojen v 
Spodnjo Šiško, je med vožnjo neopa-
z n o padel v vodo in utonil. Xje«ro-
vo truplo so prepeljali v mrtvašnico 
k Sv. Krištofu. j i 

Ponesrečen delavec. " Tovarniški 
delavec Ivan Pogačar iz Ihana je dne 
22. *>kt. med 7. in S. uro dopoldne v 
tovarni tvrdke Fink in nasledniki v 
Podgraiu, stoječ na lestvi poskušal 
natakniti transmisijski jermen na 
kolo. a je bil pri tem tako nesrečen, 
<!w ira je zagrabil jermen za roke. 
potegnil na\zgor, ter mu i zrn val des-
no roko in ramo. Ponesrečeni Poga-
čar jc padel na eno stran, odtrgani 
deli na dru.ro stran. Bil je v nekaj 
trenutkih mrtev. 

Izmišljen roparski napad. Martin 
Jankovič, 48 let stari oženjeni po-
sestnik in kovač iz Verblenj, je pe-
ljal s par konji voz zeljnatih glav 
čez Logatec, Čemi vrh in Col na Po<l-
kraj. kjer je svoje blago speča!. 
Se tisti dan v mraku se je vrnil pre-
cej opit preko Ilrušice domov. Pri 
Kotnikovi in Bajcovi hiši v Hrušici 
je precej hud klanec. Čez ta klanec 
je diijal Jankovi« s svyjo vprego 
brez luči in ne tu bi kolesa zavri 
po klancu navzdol. Xa kraju, kjer 
se cesta zavije, prevrnil se mu je voz 
in se je pri tem Jankovie na glavi 
poškodoval. Brez tuje pomoči je 
spravil voz zopet po konca, pri tem 
s« se mu pa splašili konji in se z vo-
zom vred prekucnili v prepad in tam 
poginili. Jsnkovič je sicer tekel za 
konji, in ko je videl, kaj se je zgo-. 
»lilo, šel je v bližnjo lovsko hišo kne-
za Windischgraetza ter poprosil ta-
mošnjega lovskega čuvaja Franceta 
Ježa. da mu dovoli pri njem nočiti.| 
ker so mu konji ušli ter ne ve zanje, 
kar mu je ta brez ugovora privolil., 
Okolu četrte ure je Jankovie izginil 
iz skednja ter priš.?l brez pokrivala 
v Kalce v Ob!akovo gostilno, kjer se 
je slučajno nahajala orožniška pa-j 
trulja. kateri je jokaje pripovedoval., 
da je bil v gozdu "Hruš ica" od dveh 
neznanih mož napaden da ga jc eden 
udaril z neko desko po glavi, nakar! 
je postal nezavesten ter da sta sej 

»odpeljala z vprego in vse skup pre-j 
vrnila v prepad, kjer sta se konja u-j 
bila. .Orožnika sta se takoj podala i 

i ; '• : ' , 

zasledovat storilca, a natančne poiz-1 

vedbe so dognale, da si je mož cel 
roparski napad sam izmislil, zakar 
je bil sodišču ovaden in se bo moral 
o tem zagovarjati. 

Škofovi zavodi v Št. Vidu in pol-
ževa solata. Čas je, da zopet spre-
govorimo o vzornem gospodarstvu v 
tem nepotrebnem zavodu. Kakor 
znano, imajo "obsojenci" , ki mora-
jo bivati v teh internatu zelo žalost-
no življenje. Posebno pa se tiče to 
hrane, ki jo dobivajo ti reveži. Sme-
lo se lahko trdi. da so v tem oziru 
kaznjenci proti njim pravi gospodje. 
— i"Hrana je taka", pripovedoval je 
pred kratkim neki študent iz zavo-
dov. da jo skoraj ne moremo vži vat i. 
Dan za dnevom imamo skoraj vedno 
samo juho. ki pa je podobna bolj 
pomivalni vodi. nego vžitni juhi. O 
prikuhah bi bilo težko trditi, da so 
prikulie. Posebno izvrstna so ' l so-
lata". ki nam jo prinesejo na mi-
zo. Xotri najdeš prst polže in dru-
go nesnago, ded je taka. da se nam 
od daječ gabi. ko jo vidimo I Ko smo 
se pritožili, so nam pa rekli: "Tukaj 
morate biti zadovoljni s tem. kar do-
bite. mi nimamo časa, da bi dolgo 
cedili in cedili, ker je veliko opravila 
s kuha. R.»t» že potrpeli; kadar pa 
pridete ven, potem naj si pa zbira 
vsak. kakor mu drago in je, kar ho-
če."' — Pa to še ni vse. Ce nam pri-
nesejo starši ml doma jabolk nli dru-
gih priboljškov. ne ostane to la>t 
onega, čigar mati ali o.'o mu je ta 
pri bolj šek poslal, trn. več se to raz-
deli med vse osiale "obsojence"'! Ta-
ko je prišlo, da sem od jabolk, ki mi 
jih je prinesel oče poln žakelj. dobil 
samo dva. vse drugo je izginilo!" ' 
— Te razmere kažejo, da škof rabi ^ 
denar samo za zidovje in da mu je 
vseeno, kaj jedo in kako se živijo 1 

njegovi b o d o č i janičarji. Da grabi < 
po denarju, kjer le more. dokazuje , 
tudi dejstvo, da pri dijakih, ki zn-
irreše kako malenkost in jih izpo li ' 
radi tega iz zavoda, še preje izpreša 
neko kaz -n. ki reprezentira gotovi- -j 
no 100 K. 

ŠTAJEKSKE NOVICE. 
Na Spodnjem Štajerskem so pride- ! 

lali letos mnogo zelja. Velike krasne s 
irlave prodajajo po S do 10 h komad. , 

Kopališče v Laškem trgu jc kupila 
baje neka francoska delniška družba. 1 

KOROŠKE NOVICE. 
Dvojen samomor. V Celovcu sta 

se 22. okt. ustrelila Jurij Seb. član 
mestnega orkestra in njegova ljubi-
ca Magdalena Gradišnik. Ljubimca * 
sta zapustila pismo, v katerem izra-
žata željo, da bi bila skupaj poko-
pana. 

RAZNOTEROSTI. 
Globok bas pri dekletu. Xenava-

den slučaj je pripovedoval dr. Schei-

1 er v berolinskem larvngcloškein dru-
štvu. Pravil je o nekem dekletu, ki 
je imelo v Šoli lep sopran, potem pa 
se ji je glas nenadoma izprevrgel v 
bas. ("e je kdo mlado damo slikal go-
voriti. a je ni videl, je mislil, da j 
govori -močen možki. Zdravniška 
preiskava je dognala, da je ženska j 
popolnoma normalna, samo da ima v 
grlu močne in dolge glaso;vornice. 
Xatancneje i^pitavanje glasovne lest-
vice je pokazalo, da obsega njen mo-
gočni glas skoro štiri oktave. Dama: 
je prišla do globokega C in visoko 
do h . " Zdravniki so izrekli, da sej 
ne hode nikoli iznebila možkega svo-
je*ra glasa. , 

p r v a : " ; 

slovenska trgovina; 
z obleko, čevlji, klo-
buki in majnarskim 

opravami j e : 
i 

John Košir1, 
Rock Spring, VVyo. 

V zalogi imam največjo izbero kra 
snih oblek za krste in sicer vsake 
cene. Vzamem mero za fine, krasne 
obleke, ki so vse garantirane. En 
sam poskus vas bode prepričal o 
dobrem izdelku. i 

Pri meni dobite vsake vrste čev-
ljev bodisi nedeljskih kakor tudi 
majnarskib. V zalogi imam tudi 1 

i 
vse priprave za majno, lampice, 5 

kape, lopate in dr. Velika izbera 
spodnjega perila ia družili potreb-
ščin, ter modernih klobuko« prav 
po nizki ceni. 

Za obilen obisk se priporoča: 

John Košir, 
Rock Springs, Wyoming, j 

Za vsebino tujih oglasov ni odgo-
vorno nr. upravništvo ne uredništvo 

i i 
VADTABILO. 

Slovensko katoliiko podporno <bt> 
Štvo SV. JOŽEFA it. 12 J. S. K. J 
za Pittsburg, Allegheny, Pa^ in oko-
lioo ima svoje redno seje vsako droge 
nedeljo v mesecu. 

Dra&tvenikom se »»»w^j^ y 
se istih • polnem števila udeleževali 
ter redno donsžali svoje nteaeSns pri-
spevke. Nekteri udje, ki se radi od-
daljenosti ali dela ne morejo sej ode-
le žiti, naj svojo meseinino na nekte-
rega izmed izvršuj očih uradnikov 
pod spodaj navedenim našlo vena do-
poSiljajo. 

Pri redni droštveni sep. dne 18-
dec. 1908 izvoljeni no bili slsdeei 
uradniki za leto 1900: 

Predsednik: Fraa Krese, 6106 Na-
trona Alley, Pittsburg. 

Podpredsednik: Via cen« Volk, 2S 
Tell St^ Allegheny. 

L tajnik: Josip Muika, 103 Sprizif 
Garden Ave., Allegheny. 

IL tajnik: Nik. PovSe, 54 Garde:. 
St., Troy Hill, Allegheny. 

Blagajnik: Ivan Areh, 79 ffigl 
St., Allegheny. 

Zastopnik: Ferdinand Vclk, 125 
42nd St., Pittsburg. 

) Zastavonoša: Traa Goiofe. 
O d b o r : 

Pran Konciljjt, 843 Blossom Ailaj. 
iVUegheny. 

Ivan KaiSek, &i3 Blossom Ali«"?. 
Allegheny. 

Ivan Mestnak, 849 Perry 8L, Al-
legheny. 

Fran Strnila, 101 VilU St., Al-
legheny. 

Alojzij BntkoviJS. S12 Green St., 
Allegheny. 

Iran Simonči ,̂ 800 Gerst Alley, 
.\iIes:hen3T. 

bodisi kafeoršnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo pošije, ker sem žz nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svo em 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu kakoršno kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEI , 
i 017 E. 6 2 n d Str.. C!<?va5atid. O 

Ti 
vanivnr.a proti prahu. žnir. LI Jr&T^r^yS^^^ bra TI i h dracruljev. rntentovani 'WJlatcr. 7. dt*!i<':»lji oprem-t&^^Tj-'jiti * ljeno l.alanc-1 iti pozlačct:̂  jvoj. W&V&k&SsS&Mne pofcrcvc. -re natar.r-no je Satea^S^fe-^feiH ia "i«3^ zsdvaj.c« icr.To je naj -
boljša ura. kar jili je 1>:I i ke-

^ ^Jfe^feSj*' ,,a-i na ponudbo za ta denar. 
•• s t- brezpbično z verižico 

Nt?. * TiJŠjilžr ' n priveskom. L. 0. D. 55.45 in z 
ekspresa. Pre.rlejte uro in 

a!:o m taka. kakor.it, opišemo ter štirikrat več vred-
na. po.--];ite j o nazaj na n»ie stroškf, ako naro' -te G 
ur za ST12.70 — jedna ura zastoni. Želite li mr.'/!.e ali 
ženske ure? Naslov: GL AJi* MTEE WATCH (SWINDLE) 

CO. Ospi. 30, C HICAGO, ILL. 

POZOR ROJAKI l 
Novoiznajdsna, garantirana, zdrava 

Alpen Tinktura za pleSaste in golobi«. <!• 
ce od kterega v 6 tednih lepi, gosti las.e, 
brki in brada popolnoma srastejo. ^v 
ttmatizem in trganje v rokah, nogah ia 
kriiu, kakor potne noge, kurje očesa, 
bradovice in ozebline, vse te bolezni sz 
popolnoma odstranijo. Da je to resnica, 
te jamči $500. PiSite takoj po cenik, 
Iterega Vam po51jem zastonj! 

J A K O B VAECIC, 
P. O. IIOK 4J9, C L E T F L A N D , b 

Kje je MATEVŽ ŠPEII? Doma je 
iz Smarate pri Ložu na Xoiranj- , 
skem. Pred tremi leti bival je m- ' 
kje v Minnesoti. Za njegov naslov 
bi rad zvedel njegov brat in prosi 
rojake, ako kedo ve za njega, naj | 
blagoven n<;7-anit.i njegov našlo", 
na: Frank Špeh. P. O. Box 01. 
Jenningston. W. Va. (S-12—11) 

x N P O Z O R 

( ?M ' r o j a k i J 
- K'dor kupu jo 1 

.. _ _ _ _ u r o ali drugo ^^Eg^IlSžrfP1^ z'atnino. naj III ittm1^ riae po lepotii-Kant Uovert̂ K: eenik. Cene zel*> nizke, oziram* 
n« hlapo. Mi pošiljamo božična in neroietna dari-
la direktno v stari kraj in jamčimo za sprejem. Pišite danes po cenik. 

D E R G A N C E , W I D E T I C H & C O , 
1622 Arapahoe St.. Denver, 

Colorado. 

Bratje Slovenci in Hrvati! 
Naznanjam, da imam na prodaj veliko zalogo domačega naravnega 

vina. Staro vino je šlo in ga nimam več. Cena novemu črnemu je 2Sc in 
belemu pa 33c galona s posodo vred. ^ 

Manjših naročil od 50 ga Ion ne sprejmem. Vsakdo plača sam vožni-
no. Z naročilom se naj pošlje polovico denarja po P . 0. Money order in 
ostanek pa ravno tako po sprejemu vina. Prosim, da vsakdo pošlje na-
tančni naslov kam naj vino pošljem. 

Za obila naročila se toplo priporoča posestnik vinograda 

F r a n k S t e f a n i c l i , 
R. B . No. 7 Box 81, F R E S N O , C A L . 

NOVO ODLIKOVANJE. 
V & ^ f ^ š Ve leuČsni 

^ t g l l l D r . F E R D I N A N D H A R T M 4 N N 
Je ot* zdravniškega zbora jciluoglasiio iz^oVen 

^ ^ ^ ^ t i M Z A P R V E G A P R I M A R I J A V N E W Y O R K U ! 
t \ : To novo odlikovanje našega zdravnika je velika sreča za Vas vse, kte-
Q r I^Z^^SŽ^L-.".,, ste s labi , n e m o č n i in bo ln i . 

SL.UŠA.JTE! Nebajte se zdraviti z zdravili, ktera Vam pošiljajo razni zdravniki ia zdrav-
iliške kom pan i je, ker primarij dr. Ferdinand Hartmann Vas gotovo ozdravi. 

B E R I T E ! prijateljsko objavo, ktero bode objavil dr. Ilartmann drugi tedeu v tem časo-
pisu. Ce potrebujete do tega časa kak zdravniški svet, pridite osebno ali piAite v slovenskem 
jeziku primariju 

DR. FERDINAND HARTMANNU, 
216. East 14. Street, New York, N. Y. 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice, Inomosta ia LjuHjane. 
Postni parriki cc : 

Vij*aka 1 i '2 : > ) ton> n o - o n° konjskih moS 
suvoie " t'0i) " '".(_>' ') << 

;-La Lorraine" « » " \2MV> « 23h« 
"Lalourame" " " • le ' ; O " !•> 000 « «• 
"LaBretagne" . „ „ -7oiK/ 

La Gascogne" y ̂  » 2 A X ) 0 

G 1 a v ti a a g e n c i j a : 19 STATE ST., NEW YORK 
corner Pearl Slreex, Chcssbrcagb Building. 

Paniiki odplujejo o d seJaj naprej vedno ob čečrik^ c7 uri dcpoludne • 
pristanišča siev. 42 North River, obM_ .>n S t , N. Y.: 

La C«aseogne 2'». nov. 1909. *LA PROVENCE 23. dec. 1909. 
•LA PROVENCE 25. nov. 1909. "LA TOURAINE CO. dec. 1909. 
•LA T0UKAJV2 2. dec. 1W9. La Bretagne 6. jan. 1910. 
1.. I^ciagne 9. der. 1909. I A SAVOIE 13. jan. 1910. 
•L^ LORRAINE 1G. dec. 1909. LA LORRAINE 20. jnn. 1910. 

P0»1BKA PLOVTTBA- ... j 

V HAVRE: 

Parnik na 2 vijaka CHICAGO odpluje dne 11. decembra ob 3. liri pop. 

Pa/sila s Tvezdo zazaaacraai iraajo po Art. 

W . K o z m i n s k i , geceraki agent za zaps;?, 
7 i D e a r b o r n Si. . Ch?casro_)r. 



Vstanovljeoa doe 16. avfnsta 1908. \ 
Inkorporlrana nprlla 1909 v driavl P«nna. 

s s e d e ž e m v C o n e m a u g h , P a . 
GLAVNI URADNIKI: « C • 

^rtdsednik: "MTMAETJ RO VAN&EK, R.P.D. No. 1, ConemangE, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemangh, Pa. 
Fomoini ts'uik: STEFANZABRIC, P.O.Box 641, Coneman^S, P*, i 
Blagajnik : FRANK SEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni blaga.'.: IVAN BREZOVEC, P. O. Box 6, Co^emangH, Pa. 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, preds. nadz. odbora, Box 508, ConemangH, Pa. 

PRANK PERKO, nadzornik, P. O. Box 101, Conemaugh, Pa. 
JOSIP DREMELJ, nadzornik, L. Box 275, Conemaugh, Pa. 

r . I POROTNIKI i 
'ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 242, Dunlo, Pa. 
M7HAFJ, KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
£VAN GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa-

VRHOVNI ZDRAVNIK a 
S. A E. BRATJJER, Greer© St., Conemaugii, Pa. *:r* ' ŠU* 

^^^—^—g^^—ammamm % ' j 

Cenjena rnitva, oziroma njih uradniki BO nljudno proleni pošiljati j 
4en*r naravnost na blagajnika in nikomur drugem, drug-g« dopise pa t 
na glavnega tajnika. ^ ^ 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesežniK poro&liv, 
sploh kjer&ifcodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjkljivosti, naj 
M to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika da ae T prihodnje 
popravi. 

Društveno {-lasilo je "GLAS NARODA", 

V padisahovej senci. 
Spisal Karol May; sa G. N. priredil H P. > 

P E T A K N J I Q A . 
"T " 

Po škipetarski deželi. 
(Nadaljevanje.)' 

Ce toraj človek v duhu, oziroma v spanju tekom treh m:nnt lahko, 
zapopade toliko dogodkov, za kar bi čuječ rabil nad Štiristo minut, jc to 
sposobnost duha, ktero ima človek tudi. kadar čuje. 

Nahajal sem «e že v položajih, v kterih je viselo moje ali dragih 
življenje na niti. Ko je !a čas minul ali je bila nevarnost odstranjena, 
sem natančno vedel, da sem v eni sekundi nevarnost popolnoma prepoznal, 
da sem v-e premisli!, kako bi rajbitreje in najlažje nevarnost odvrnil. 
To se mogoče zdi komu čudno in nepojmljivo; toda tisoč drugih čudežev 
se prigodi vsak dan, ne da bi za :ije vedei. Obdajajo nas pač vedno ču-
dežna božja dela. 

Podob-io se mi je trotlilo tudi sedaj na nara?li reki- V koničastem 
pr?dnje.n delu sedeča žena se je oprijela, strahu kričaje, roba ladjioe;! 
zadeli smo pa s tako silo skupaj, da jo je vrglo iz čolna. Zginila je v 
umazanih »alovih in — jaz z njo. 

Kako sem prišel raz konja in nekoliko časa ?em rabil, da sem odvrgel 
od sebe puške, vsebin i svojih žepov in kar mi je tičalo za pasom, ne mo* 
rem povedati. Halef je zatrjeval kasneje, da sem se zavihtel že preje 
iz sedla, trotovo v prepričanju, da se žena ne bode mogla držati. Tudi 
me je baje on zadrževal, da ne bi >kočil v vodo, a jaz o tem ne vem ni-
česar. Moje vse mišljenje je bilo koncentrirano v eno samo misel. 

Na; ančno vem samo. da sem prijel ženo z eno roko, da bi prišel z n jo 1 

pod brodom naprej. 
Ko pridem zopet na površje, vidim, da naju je voda daleč zanesla. • 

Ženska je nezavestna, kai mi je zelo ljubo: držim jo za obleko. V sredi 
reke u m ir sledati noiam. da priplavam do obrežja, ne da bi v boju 
z valovi z^ubljeval močij. V takih slučajih se mora na vodi ležati na 
hrbtu, kar je sicer vsled tega. ker se ne more gledati naprej, neugodno, 
a udobneje in plava se laliko daleč. Žensko si položim povprek čez svoje 
telo. tako da ne pride njena glava v dotiko z vodo. in se pustim nesti od 
vode. 

Ker moram nositi truplo nesreč nice, se -moje telo globoko potaplja, j 
Z največjim naporom se mi tuintam posreči, da pridem z ust mi in nosom 
toliko c::d površino vode. da lahko potegnem sapo. Zraven se trudim.! 
da bi st? vedno bolj bližal obrežju. 

To pa ni tako lahko, kakor bi si mogoče kdo bralcev predstavljal. 
Valovi so «e lomili ob obrežju ter se visoko zaganjali nazaj do sredine 
reke. Videl sem samo navzgor in nekoliko v stran, naprej pa ne, in 
vendar se moram jako varovati naplavi jenih predmetov, ki bi mi lahko 
posiali nevarni. Ljudje na obrežju tečejo ob reki navzdol v moji smeri 
in me s svojim kričanjem samo motijo. Seveda ne morejo tako hitro leteti,; 
kakor plavam jaz, ker voda me drvi naprej tako hitro, da se bojim, da 
me ne bi omamilo. Sedaj velja, ostati hladnokrven. Če me potegne kak 
vrtinec, kterih je vse polno, v se. ali pa da zgubim samozaupanje, sem 
zgubljen in žena z menoj. Popolnoma oblečen plavati je že v mirni vodi 
težko; toda v razburjeni vodi. s takim bremenom in še z fatalnimi zdrav-
nikovimi škornji, ki so mi bili preje tako dobrodošli, je nekaj drugega. 
Kakor je pozneje izkazalo, nisem bi! dolgo v vodi, a jaz senr. mislil, da 
celo večnost. 

Konečno se mi vendar posreči, da pridem iz sredine nekoliko h kraju, 
fiedaj sem v mirni vodi čez poplavljeno obrežje, a v svoje začudenje ne 
morem doseči tal. To me zmoti; ker. ko hočem stopiti, se globoko 
pogreznem. . Tu zasliŠim neki glas. ki mi zakliče: 

"Alahi zeverzin! Daha uzak, daha uzak j ic ! Orada čukurler. Su-
rada gel! — — Za božjo voijo! Plavaj dalje, dalje! Tam so jame. s 
Pridi f e m ' " 

Pri napravi železnice so namreč labili zemljo in vsled tega so na-i 
stale globoke jame. nad kterimi se sedaj jaz nahajam. Ljudij ne morem i 
videti, ker mi voda pluska čez oči; ker pa domnevam, da stojijo na želez-j 
niški progi, plavam k isti. Železniški nasip ni poplavljen, dasiravno sega 
voda do njega. 

Ivo pridemo tja. se stegne deset, dvajset rok po meni in ženi, ktero 
mi takoj odvzamejo. Jaz pa napol plezam, napol me pa vlečejo na nasip. 
Sedaj lele čutim, kako težka je moja obleka. 

Veliko veselje vlada okolu mene, a dva glasova slišim tožiti, v mnenju« 
da je žena mrtva. Povem jima. da ni mogoče, da bi utonila; sicer je 
pa tudi mogoče, da jo je v vodi zadela kap. Nesejo jo k barakam d*i-

Sedaj zaČujem kopitanje konj. Moji tovariši prijezdijo v kalopu k 
železniškemu nasipu. Halef je najprvi. 

"Sidi , sidiV* kriči že od daleč. " A l i nisi mrtev, ali še živiš?" 
"Ž iv sem. kakor vidiš!" odgovorim. "Tako dobro se počutim, kakor 

značka na peči." j f l ' 
"Alahr. naj bode čast in slava!" 
Skoči raz konja, se rrie zraven mene na tla, me priine za roke ter' 

pravi: 
"Kako moreš vendar skočiti v vodo! Ali si jo kaj požrl t " 
''Da, in ravno tak okus ima, kakor pivo gostilničarja v Radoviiu." 

ilaje jo ne pokusim. Alah, Alah, kako sem se prestrašil, ko si zginil 

BajSJOjiiJL 
f l p f f i j Dr. E. C. COLLINS 

' • V'Vr svetovno znani medicin-
Jl/t S i ski Profesor ustanovitelj 
l/VP&ESgkj. slavnega "Collins N. T. yjpfe. fljfrS 

Medical Instituta''in pi-
satelj prekoristne zdra- ^»ISJy*^^: 

• ' M a M n i v v i b i e kri j i p a " Č l o v e k . 
I I : : . F :/ njegovo življenje in : 
• : a- * '-*'-* -" • • I• j-- zdravje". [ s L ^ ^ J V 

Uradne ure—Vsaki dan o<l 10-5 pop. Ob nedel. in 
I prazn. od 10 do 1. V torek in petek od 7-b zvečer. 

— — m r i — — " — -a n i n « « i » M — 

BERITE RESNICO! 
Nedelja 2G Sept. 1909. 

Spoštovani gospod zdravnik! 
Vam pošiljam zahvalno pimo. Sporočam da sem va5a poslana zdravila 

porabil kakor ste mi jim predpisali. Obžalujem ker vam nisem toliko časa odpisal 
kake uspehe so imela zdravila, ker sem čakal nekoliko časa ker sem mislil da se 
mi bolazeu povrne, pa se mi ni povrnila, ali sedaj čutim popolno zdrave oči ter 
se Vam iskreno zahvaljujem, in priporočam vsem rojakom se kvam obrniti kateri 
trpi bolečine, ker sem prepričan da ste vi ^n^bol^š^i^^ajp^tenejš^dravn^ 
kateri zainore vsakemu, pomagati in vam pošljem mojo sliko in ostajam vam 
hvaležni rojak 

FRENK SUŠIN 
1802 Marble Ave. Cleveland Ohio. 

R o j a k y ! 
* Ako toraj boljejete na katere j označenih ali sličnih bolezni, kakor; bolezni 

pljuč, pre, jeter, črev, želodca mehurja ali bolezni v grlu, nosu, glavi, ušesih, 
očeh. ali ako imate katar, kaSelj, težko dihanje, bljuvanje krvi, mrzlico ali 
vročico, nepravilno prebavo, zlato žilo, reumatizein, tragu je po životu, nečisto al i 
pokvarjeno kri, vrtoglavost, nervoznost, vodenico ali kako drugo živSno bolezen, 
nemoglost v spolnem, občevanju, poslediee samoizrabljevanja, mazule, hraste 
ispadanje las ali kake druge kožne bolezni. Vse ženske bolezni kakor padanje 
maternice neredno čiščenje neplodovitost, jetiko ali sifilis in vse ostale notranje 
ali zunanje možke »li ženske bolezni, pišite takoj danes v svojem materinem, 
slosvenskem jeziku ali pa pridite osebno v naš zavod ter ne odlašajte uiti enega 
dneva ampak iščite takoj pomoč tam kjer se Vam ista siguri. 

k Pisma naslovite: i 
THE COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 

140W. 34th^t , New York. 
i - / 
| Dr. S. E. Hyndman, Glavni vodja. 

i L 

7 /MF.-. ^.'B »LjSCV 
ap^-'* jkv Eolnik kateri je "z u. 

" j "Jm iniel vnetje oči in skoro Efc^^ Sk 
"jffvlj) oslepil, je sedaj jxipoluo-
yJ^Df ma ozdravljen po čuda- . 

• Sc**^-1 polnih zdravilih od - -
1 Collins New York Me- \''mmmmmm-

•'."I". ' - ' : » 1 dical Institute. v ' l : - ' " - T. 

.. a n w j DWijuH 
Pošljite še danes za 15 centov poštnih znamk za 

pre koristilo knji>;o "Človek, njepovo življenje in 
zdravje-''Vsaka slovenska družina bi jo mogla imeti 

"Seveda! Ali ne bi ti za Ha no. najlepšo hčera in žen tvegal svojega 
— j življenja ? ' ' 

"Da . Hano! Toda kdo pa je ta žena? Ali je tvoja zaročniea ali 
' i pa sestra? Ali te je mogoče ljubila, ali pa naj postane tvoja žena??r 

"Bila je v smrtni nevarnosti in meni se vendar ni treba bati vode." 
" A reka je danes jezna. Samo poglej, kako divja, ker si ji iztrgal 

t njeno žrtev. Pripeljal sem seboj Kija. da ti ne bode treba hoditi. Za-
jahaj «a! Poiskati moramo kak kraj. kjer si lahko posušiš obleko.'' 

" K j e ste pa moji puški in drugo?" 
"J:LZ imam vse. Puški visete lam na sedlu." 
" K a j se je pa zgodilo z drugi-mi. ki so bili v čolnu?" 
"Veslarja smo potegnili na brod, a krojaček je padel v vodo." 
" A h jc- utonil?" 
"Ne . Hudič ga še ne mara. Videl sem, kako je plaval s svojim i 

ko i kljusetom; poglejmo, kje je sedaj." 
to Dvigne se in po.trkda po Suefu. Potem pokaže navzdol po vodi. 

"Tam sta oba. on in njegov konj . " 
tih Jaz pogledam v navedeni smeri in zagledam daleč od nas omenje-
ia. nega. ni se je prijel za rep svojega konja ter se pustil od živine vlečti. 
al, Oba sla / c blizu obrežja. Stara kavka je res izborilo živinee. 
lil- " A l i naj jezdim tja ter ga vdarim po nosu, če pride iz vode?" vpraša : 

:ev haiži. 
•u- "Ne , dovolj je prebil strahu. To zadostuje." 

"Toda on sam je kriv, da si moral skočiti v vodo ! " 
>m "Kadi tega ga >e vedno ni treba usmrtiti." 
ie;i "Ampak ušel nam bo. Tak. kakoršen si sedaj, mu ne moreš slediti." j 
v " N a j irre! Dohitimo ga gotovo." 

Seveda mi pokaž.-ia tudi Oško in Omar. kako sta vesela, da se mi 
-e] je rešitev posrečila. Okolu nas so železniški delavci, ki me z glasnimi 
0_ klici veselja pozdravljajo ter povabijo, naj grem v eno barak, kjer je peč, 
je pri kteri mokra o be ko lahko posušim To je seveda najpotrebnejše, kar 
Ji moram storiti. lia li te*_ra zajezdim konja in jezdim nazaj, v intern tre-
a- nutku, ko je tudi krojač dospel na obrežje. Kar shui sedaj, mi je začasno 

' vseeno. 
j0 ; Ni mi treba konja voditi: to storijo železniški delavci. Prijeli so ; 

namreč za uzdo. da celo za stremena. Nekaj jih koraka naprej, drugi ! 
^ zopet ob straneh in zadaj, in tako me peljejo naprej v trluaifu — mokrem 

triumfn. ker voda kap:ja iu curi v malih potokih po meni in potem po j 
škornjil. na zemljo. K<> se enkrat obrnem, vidim Suefa. ki jezdi čez polje. 
Toraj sta jezdec in konj odnesla zdravo kožo. 

Halef je videl moj pogled. Teman obraz naredi, zagrozi s pestjo 
• jezdecu in pravi: 

" R e m lahana uzuv irnri war; lakin Alah war eder. Alah jog eder — 
plevel ima trdo življenje, toda Alah stvarja in Alah tudi vničuje." 

V svoji jezi hoče povedati, da se mora krojača, ta plevel uničiti. 
Tam, kamor je zavozil brod. stoji brodar s svojimi tremi pomočniki. 

i Ko me vidi prihajati, povzdigne svoj glas in zakliče patetično: 
"Tisočkratna hvala svetim kalifom, desettisočkratiia slava preroku 

| in stotisočkratna udorija Alahu. Vsemogočnemu, ki te je varoval in ščitil 
' ' v nevarnosti. Ivo sem videl, da si se zagnal v vodi, je postalo moje srce 
G tako trdo. kakor kamen in meja duša je točila krvave solze. Ker te pa 
11 sedaj zopet vidim zdravega, sem vesel, ker držal bodeš besedo in nam 
° dal bakšiš, kterega si nam obljubil." 

To je toraj zmisel celega go\ora. Zmajem z glavo in odgovorim: 
' " J a z nič ne vem, da bi ti kaj obljudil." 

"Potem te je premotila voda. Misli na to. kaj smo govorili, ko nas 
je tvoj spremljevalec z bičem opomnil, naj se požurimo." 

1 Dni i« nribrtdniii. 
i ^ - — — — — 

. I ! Zvišanje obrestne mere.! 

Hranilne vloge sklepom leta 1907 
3 , 1 6 5 . 0 2 5 * 0 0 kron. 

* i Va motni zakladi sklepom 1907. čez 
114 tisoč kron. 

Letni denarni promet 2 0 m i l i j o n o v kron. 

- N A Z N A N I L O . -
i Glavna posojilnica | 
a r e g l a t r . z a d r u g a * n e o m . z a v e z o 9 i 
8 v L J U B L J A N I , Kongresni trg it. 1 5 | 
o obrestuje od 1. januarja 1908. hranilne vloge po • 

4 i ° | o M 
N takoj od dneva vložitve pa do dneva dvige brez odbitka ren- ? 
— Bega davka, tako da dobi uložnik od 100 K. čistih K. 4-75. ~ 1 

naložen denar se sa eelo leto preje podvoji nego po 
in sa S leta preje nego naložen po 4%. 

Bojaki! Kdor hoče svoj denar ugodno in varno naložit 
naj ga pošlje v našo posojilnico. 

Po&il jatre za Stfed. države p o s r e d o j e 
tvrdka F R. SAKSEB CO., 82 Cort landt St., Ne ir York 4 

Upravni svet. ! 

. . .. r m i i ^ S ^ m r ^ - m M S k ^ ' , ^ . iMllaiiii . -, -^Oem i 

A v s t r o «• A m e r i k a n s k a č r t a 
[preje bratje Cosulich] 

Najpripravnejša in najcenejša parohrodna črta za Slovence in Hrvate. 

Novi parnik na dva vijaka " M A R T H A W A S H I N G T O N " . 

R e g u l a r n a v o ž n j a m e d N e w Y o r k o m , T r s t o m i n RekOw 

v j « Cene vožnih listov iz New Torka za IIL razred t a J k 

Vs i spodaj naveden? nov i parobro-
d i na dva vjjaka imajo brez -

žični brzo jav : 
A L I C E . L ^ U S A , v 

M A B T H A W A S H X E r Q T O y , 
ABQSNTTETA. 

V mesecih maja in- JnniJase b&-
i s t a sgoraJ navedenem« brodovja 
dr ldmiOa l e čwm droga nova pot-
niška p a n i k a . 

T E S T A $36.00 
L J U B L J A N E 3e.6i 
R E K E 8SJOI 
Z A G R E B A 37.20 
KABIiOTOA I 7 J 5 

£L R A ^ T t i m d o 
T E S T A ali R E K E f M . 0 0 . &S.G8 i 

PHELPS BROS. A CO., G o l Agents, 2 Washington St, New York 

, „ . . — — 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

L E 1 S Y P I V O » 4 » 
ktero je varjeno is najboljšega importiranega Češkega hmeia. Kad: tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi ~ vanst 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L , e l a y p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi r vset oojtih 
gostilnah. Vrse podrobnosti zveste pri da«. Tra>ulkar-jn 6102 St. Clalr >»*«. A S 
kteri Vam drags volje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

NAŠI ZASTOPNIKI 
kteri so pooblaščeni pobirati naroč-
nino za ' 'Glas Naroda?r in -knjige 
kakor tudi za vse druge v našo stro-

ko spadajoče posle. 
San Francisco, CaL: Ivan Stariha. 
Za Denver. Colo, in okolico: John 

! Debevc, 4723 Vine St. 
Pueblo, Colo.: Petar Čulijr. 
Indianapolis, Ind.: Alojzij Rud-

man. I , 
Chicago, 111.: Mob or Mladič: 

i D ep ne, 111.: Dan. Badovin&c. 
La Salle, 111.: Mat. Komp. 
South Chicago, 111.: Josip Kom-

pare. 
"Waukegan, III.: Frank Petkovšek. 
Gary, Ind.: Jovan Milic. 

, Calumet, Mich, in okolica: Ivan 
: Sutej. 
. Iron Mountain, Mich, in okolica: 
Marko Badovinae. 

I South Range. Mich.: John Bahoriš. 
Chisholm, Minn.: K. Zgonc. 
Ely, Minn.: Ivan Gouže. 

Pozor! Slovenci Pozoi-
V S A L O N ^ ' 

s c r r - o d e r n l m k o s l j l d č « ! ? . 
Sveže pivo v sodičkih in buteljkah li 

dnsge raznovrstne pijače ter un£;?JSL> 
smodke. Potniki dobe pri meni Cttfcc«« 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba t o č n a in i zborna 
Vsem Slovencem in dragim Slova^ r̂. 
toplo priporoča & 

M a r t i n P o t o k a ^ 

164 So. Center Ave. Shicap). E 

E velet h, Minn.: Jurij Kotze. 
E velet h, Minu. in okolica: Xiek 

Miletič. 
Ilibbing. Minn.: Ivan Povše. 
Tower, Minn.: John Majerle. 
Kansas City, Mo.: Ivan Kovacie 

in Ivan Rahnja. 
St. Louis, Mo. in okolico: Frank 

Skok. 
Aldridge. ^ront.: Grogor Zobec. 
Brooklyn. X. V.: Alojzij Češarek. 
Little Falls, X. Y. : Frank Gre-

gorka. 
Bridgeport, O., iti okolica: Andrej 

Hočevar. 
Cleveland 0 . : Frank Sakser Co., 

Will iam Sitar, Mat. Pečjak iu Xacck 
Spigelski. 

Oregon City, Ore.: M. Justin. 
Brad flock, Pa.: Ivan Germ in Ivan 

Yaroga. 
Bulger, Pa.: Geo. M. Schultz, 
Conemaugh. Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Forest City, Pa.: Karl Zalar. 

Heilwood, Pa. in okolico: Alojzij 
Jakui. 

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja. 
Pitlsljuirg, Pa.: Ignac Podvasnik. 
Steelton. Pa.: Marko Kofalt in Jo-

sip A. Pibernik. 
Willock. Pa.: Fran Šeme. 
West Jordan, Utah: Anton Paičie. 
Black Diamond, Wash.: Gr. Po-

renta. 
Benwood, W. Ya.: R. Iloffman. 
Thomas, W. Ya.: Josip Rus. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik. 

* * • 

Ysi naši zastopniki so z nami že 
dalje časa v poslovni zvezi, vsled ce-
sar jih rojakom najtopleje priporo-
čamo. 

SL0VEXCT IX SLOYEXKE, XA-
ROČAJTE SE XA "GLAS NARO-
DA NAJVEČJI IX NAJCENEJŠI 
SLOVENSKI DNEVNIK! 


